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Bevezeto

Gratuldlunk az 0j akkumuldtoros cserélhe-
t6 bit-csavarozé megvdsarldsdhoz (a to-
vdbbiakban késziilék vagy elektromos kéz-
iszerszam).

Vasarlasaval kivélé mindségl termék
mellett dontétt. Ezt a késziléket a gydrtds
sordn mindségi vizsgdlatnak és végsé el
len8rzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott
a készilék mikodsképessége.

iN¢,

A haszndlati Otmutaté a készilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonség-
ra, haszndlatra és drtalmatlanitésra vonat-
kozéan. Olvassa el figyelmesen a hasz-
ndlati Gtmutatét. Ismerje meg a kezelré-
szeket és a készilék helyes haszndlatat. A
késziléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazasi teriileten haszndlja. Or-
izze meg a haszndlati Gtmutatédt és a kész-
lék harmadik személynek térténd tovabb-
adésa esetén adja 4t a készilékhez tarto-
z4 valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat
A késziilék kizarélag a kévetkezé haszné-
latra készilt:
* csavarok becsavarozdsa és kicsavaro-
zdsa
Kizarélag szdraz helyiségekben izemel-
tethetd.
A készilék minden mds, a jelen haszndlati
Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-
zett haszndlata komoly veszélyt jelenthet
a felhaszndlé szdmdra és kdrt okozhat a
készilékben. A késziléket kezel8 vagy
haszndlé személy felel mds személyek-
nek okozott balesetekért vagy tulajdonu-
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kon okozott kdrokért. A késziilék a bark-
dcs szektorban t6rténd haszndlatra kész-
ilt. Nem folyamatos ipari haszndlatra terv-
ezték. Ipari haszndlat esetén a garancia
érvényét veszti. A gydrté nem vdllal fele-
|8sséget a nem rendeltetésszerl haszné-
latbél vagy helytelen kezelésbd| eredé k-
rokért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze
a csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagols-
anyagot.

* Akkus valtébit-csavarozé

* USB-C tsltékdbel

e 14x csavar-bit, 25 mm

* mdgneses bittarté, 50 mm

* tdrolétdska

* Eredeti haszndlati utasitds forditasa

A halézati egység nem része a
csomagnak.

14 bitek:

lapos el Sl 4,56
csillag ®|PZ1,23
csillag @| PH 1,23
belsé hatlapfeji

kerek ®| 1 1152025
Belss hatlapfejl

szdgletes ® u 4,5
Attekintés

A készilék abrai az eliilsé ki-
hajthaté oldalon talalhaték.

1 szdllitési rogzitéelem

2 csavar-bit

3 bitbefogé

4 csUszka

5 t6ltésszint-kijelz8

6 markolat (szigetelt markolat)
7 t8ltéaljzat (nem lathatd)

8 LED-munkavildgités

9 forgésirany-kapcsold

10 be-/kikapcsold

11 tartd (tartalmazza 5% csavar-bit)
12 USB-Ctsltékabel

13 mdgneses bittarté

14 tarolétdska
B dbra
15 bit-cseredob

Mikodés leirasa

A jobb- és balmenetes akkumuldtoros cse-
rélheté bites csavarozé egy bit-cseredob-
bal (9 db 25 mm-es bit helyezhetd bele),
egy hatszdgletd bitbefogéval és egy LED-
munkavildgitassal rendelkezik.

A kezel8elemek funkcidja az alébbi leirds-
ban talalhaté.

Miszaki adatok

Akkus valtébit-csavarozé
Rapidfire 2.2

Névleges fesziiltség U .......covvnvvence 4V =
Toltési fesziltség ...o.vvrvrrriririininns 5V=
TOHGArAM .. 2,1 A
Uresjdrati fordulatszém no ........ 200 min~"
Forgatényomaték .........ccccevvuiurieinnn. 7 Nm

Soly (tartalmazza 9% csavarbit) ...0,52 kg
Hangnyomdsszint (Lpa)

...................................... 65,5 dB; K;a=3 dB
Hanger8szint (Lwa) ....76,5 dB; Kwa=3 dB
Rezgés (ap) ........ 0,502 m/s2; K=1,5 m/s?

akkumul@tor ........cocoveeeieiieeee Li-ion
Akkumuldtorcelldk szama ........cocoeueee. 1
Kapacitds .......cceveerenreneirieisiinieneenes 2,0 Ah
Toltési id8 (P) weevereererreeireieiinians 60 perc

Hémérséklet .......oovovvvveiieean, <50 °C
= TOMES e, 4 - 40 °C
- Uzemeltetds ....ooveveveeren. -20 - 50 °C
= TArolds w.ooovveeeeeeeeeeeeen 0-45°C
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* Csak az internetes aruhdzban kaphaté
halézati egységgel.

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|8ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vanyoknak és el8irdsoknak megfelelen
keriltek meghatdrozdsra.

A megadott rezgés-sszérték és a meg-
adott zajkibocsdtdsi érték szabvényositott
mérési eljgrdssal lett meghatdrozva és fel-
haszndélhaté az elekiromos kéziszerszdm
egy mdsik készilékkel t6rténd dsszehason-
litdséra. A megadott rezgés-dsszérték és

a megadott zajkibocsatdsi érték a terhelés
el8zetes megbecsiléséhez is felhaszndl-
haté.

A FIGYELMEZTETES! A rezgés- és zaj-
kibocsatési értékek az elektromos kéziszer-
szdm tényleges haszndlata sordn eltérhet-
nek a megadott értékektél az elekiromos
kéziszerszdm haszndlatétsl figgden ke-
ril megmunkdldsra. Prébélia a lehetd leg-
alacsonyabb szinten tartani a rezgésterhe-
lést. A rezgésterhelés példdul a munkaid8
korlatozdsdval csdkkenthets. Ebben az
esetben a mikadési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példdul amikor az
elekiromos kéziszerszdm ki van kapcsolva,
és amikor bér be van kapcsolva, de terhe-
[és nélkil fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készilék haszndlatéval kap-
csolatos alapvetd biztonségi utasitdsokat
tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem ta-
rtja be ezt a biztonsdgi utasitést. Sdlyos
testi sériilés vagy haldl a kévetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset torténhet,
ha nem tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst.

Silyos testi sérilés vagy haldl lehet a k&-
vetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitést. Enyhe
vagy kézepes foky testi sérijlés lehet a k&-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset t5rténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Anyagi
kér lehet a kévetkezménye.

Piktogramok és
szimbélumok

Szimbélumok a késziléken

B

A hasznélati Otmutatéban lévé
szimbélumok

A Figyelem!

Altalanos elektromos
szerszam biztonsagi
figyelmeztetések

A FIGYELMEZTETES! Olvassa el az
dsszes biztonsagi figyelmeztetést,
utasitast, abrat és specifikaciot,
amelyet az elektromos szerszam-
hoz mellékeltiink. Valamennyi felsoro-
It utasitas figyelmen kivil hagydsa dram-
itéshez, tizesethez és/vagy silyos sé-
riléshez vezethet. Késébbi hivatko-
zas céljabél mentsen el minden fi-
gyelmeztetést és utasitast.

A figyelmeztetésekben emlitett , elekiro-
mos szerszdm” kifejezés egy hélézatrdl
mikddtetett (vezetékes) elektromos szer-
szdmra vagy akkumulétoros (vezeték nél-
kiili) elektromos szerszamra vonatkozik.

Kévesse a haszndlati Gtmutatd uta-
sitdsait

Ne dobja a beépitett ak-
kumuldtorral rendelkezé
késziléket a haztartési hul-
ladék kézé.

Li-lon
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1. A MUNKATERULET BIZTONSA-

a

b

c)

b

c)

d

GA

Munkateriletét tartsa tisztan
és vilagitsa meg megfeleléen.
A rendezetlen vagy sétét teriletek bal-
eseteket okozhatnak.

Ne mikddtesse az elektromos
szerszamokat robbanasve-
szélyes kérnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. Az elekt-
romos szerszamok szikrat okoznak,

amely meggydithatja a port vagy a fis-

tot.

Az elektromos szerszam mo-
koédtetése kézben tartsa tavol
a gyerekeket és a nézelédéket.
A figyelmet elvol tényez8k kévetkezté-
ben elveszitheti a kontrollt.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

Az elektromos szerszamok
dugaszainak illeszkedniik kell
a konnektorhoz. A dugaszt so-
ha semmilyen médon ne mé-
soditsa. Ne haszndljon semmi-
lyen adapterdugaszt féldelt
elektromos szerszamokkal. A
nem médositott dugaszok és a megfe-
lel konnektorok csdkkentik az dram-
ités kockdzatdt.

Egyik testrésze se érjen a féld-
elt feliletekhez, pl. csévek, ra-
diatorok, tizhelyek és hité-
szekrények. Fokozottan fennéll az
dramijtés veszélye, ha a teste féldelve
van.

Ne tegye ki az elektromos
szerszamokat esének vagy
nedves kérilményeknek. Az
elektromos szerszdmba keril8 viz
néveli az dramités veszélyét.

A kdbelt ne hasznadlja szaksze-
rGtleniil. Soha ne haszndlja a
kabelt az elektromos szerszéam
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hordozdaséara, huzasara vagy a
kihozashoz. A kabelt tartsa ta-
vol a hétél, olajtél, éles szélek-
t6l vagy mozgé alkatrészektol.
A sériilt vagy ésszegabalyodott kdbe-
lek névelik az dramités veszélyét.

A szerszam kiltéri mikéd-
tetésekor, haszndljon a kilt-
éri hasznalathoz alkalmas
hosszabbité kabelt. A kiltéri hasz-
nélatra alkalmas kdbel haszndlata
csdkkenti az dramiités veszélyét.

Ha az elektromos szerszém
nedves helyen t8rténé Gzemel-
tetése elkerilhetetlen, hasznal-
jon maradékaram-eszkoézzel
(RCD) védett tapegységet. Az
RCD eszkdz haszndlata csdkkenti az
dramiités veszélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

Az elektromos eszkéz haszné-
lata kézben maradjon éber,
figyeljen arra, hogy mit csi-
ndl, és haszndlja a j6zan eszét.
Ha faradt vagy drog, alkohol
vagy gyoégyszerek hatdasa alatt
dall, ne haszndélja az elektromos
szerszamot. Egy pillanatnyi figyel-
metlenség is elég, hogy a haszndlat
kézben silyos személyi sériilést szen-
vedjen.

Személyi védéeszkéz haszna-
lata. Mindig viseljen szemvé-
dét. A megfeleld kérilmények kozatt
haszndlt védéfelszerelések, mint példa-
ul porvédé maszk, csiszdsmentes biz-
tonsdgi cips, kemény fejfedd vagy hal-
lasvédé, csokkentik a személyi sérilé-
sek sz&mat.

Véletlen elindulas megaka-
ddalyozasa. Mielétt csatlak-
oztatja az aramforrast és/
vagy az akkumuldatort, felveszi
vagy hordozza a szerszamot,
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d)

f

g)

h)

gy6z6djén meg réla, hogy a
kapcsolé kikapcsolt helyzetben
van. Az elekiromos szerszamok hor-
dozdsa gy, hogy az ujja a kapcso-
|6n van, vagy a bekapcsolt éllapotban
lévé elektromos szerszamok fesziiltség
ald helyezése balesetveszélyes.

Az elektromos szerszam be-
kapcsoldasa elétt tavolitsa el a
beadllitékulcsot vagy a csavark-
ulcsot. Az elektromos szerszam for-
g6 részéhez régzitett csavarkules vagy
kulcs személyi sérijlést okozhat.

Ne lépje 10l a hatarokat.
Mindig Ggyeljen a megfelelé
alatdmasztasra és egyensuly-
ra. igy jobban tudja irdnyitani az
elekiromos szerszamot vératlan helyze-
tekben.

Viseljen megfelelé ruhaza-

tot. Ne viseljen laza ruhdza-
tot vagy ékszert. Tartsa tavol a
hajat és ruhajat a mozgé alkat-
részetdl. A lazdan illeszkedd ruhdk,
ékszer vagy hosszd haj beakadhatnak
a mozgd alkatrészekbe.

Ha vannak porelszivé és por-
gyiijté berendezések csatlak-
oztatdasdara szolgalé eszk6zok,
gondoskodjon ezek csatlakoz-
tatasarél és megfelelé haszna-
latarol. A porgy(ijtés csdkkentheti a
porhoz kéthetd veszélyeket.

Ne engedje, hogy a szerszé-
mok gyakori hasznalatabél fa-
kadé tudas magabiztossa te-
gye, és figyelmen kiviil hagyja
a szerszambiztonsagi alapelve-
ket. Egy gondatlan cselekedet a mé-
sodperc tort része alatt silyos sérilést
okozhat.

4

a)

b)

d

e)

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM
HASZNALATA ES GONDOZASA
Ne eréltesse az elektromos
szerszamot. Haszndlja az adott
alkalmazashoz a helyes elekt-
romos szerszdmot. A megfelel§
elekiromos szerszédm jobban és bizton-
sdgosabban végzi el a munkdt olyan
sebességgel, amelyre tervezték.

Ne haszndlja az elektromos
szerszamot, ha a kapcsolé nem
kapcsolja be vagy ki. Minden
olyan elektromos szerszdm, amelyet
nem lehet a kapcsoléval vezérelni, ve-
szélyes, és meg kell javitani.

Mielétt barmilyen beallitast
végez, tartozékot cserél, vagy
tarolja az elektromos szersza-
mot, hiozza ki a dugaszt az ar-
amforrasbél és/vagy tavolitsa
el az akkumuldatort az elektro-
mos szerszambél, ha eltavolit-
haté. Egy ilyen megel8z8 biztonsdgi
intézkedés lecsdkkenti annak az esély-
ét, hogy az elektromos szerszam vélet-
lentl elinduljon.

A haszndlaton kivili elektro-
mos szerszamokat gyermekek
elél elzarva tarolja, és ne eng-
edje, hogy az elekiromos szer-
szamot olyan személyek kezel-
iék, akik nem ismerik az elekt-
romos szerszamot vagy ezt a
haszndlati utasitast. Az elekiro-
mos szerszdmok képzetlen felhaszng-
|6k kezében veszélyesek.

Tartsa karban az eleki-

romos szerszdmot és
kiegészitéit.Ellenérizze a moz-
g6 alkatrészek helytelen beall-
itasat vagy kétését, az alkat-
részek térését és minden mas
olyan dllapotot, amely befo-
lyasolhatja az elektromos szer-
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szadm mikoédését. Ha elromol-
ott, javitsa meg az elekiromos
szerszamot, mielétt Ujra hasz-
nalna. Sok balesetet a nem megfele-
|8en karbantartott elektromos szersz4-
mok okoznak.

A vagoészerszamot tartsa
élesen és tisztan. A megfeleléen
karbantartott, éles vagééllel rendelke-
z8 vdgbszerszdmok kevésbé hajlamo-
sak megakadni, és kénnyebben ellen-
Srizhetdk.

Haszndlja az elektromos szer-
szamot, a tartozékokat és a
szerszam biteket stb. e hasz-
nalati utasitdésnak megfelels-
en, figyelembe véve a munk-
akérilményeket és az elvég-
zendé munkat. Az elektromos szer-
szdm rendeltetésétd| eltéré miveletek-
hez trténd haszndlata veszélyes hely-
zetet eredményezhet.

Tartsa a fogantyukat és a fo-
gofelilleteket szarazon, tisz-
tan, olaj- és zsirmentesen. A csi-
sz6s fogantytk és fogéfeliletek nem te-
szik lehetévé a szerszdm biztonsdgos
kezelését és iranyitasat vératlan hely-
zetekben.

AZ AKKUMULATOROS SZERS-
ZAM HASZNALATA ES GONDO-
ZASA

Csak a gyarté altal megadott
t6ltével t6ltse Ujra. Egy bizonyos
tipusd akkumulétorcsomaghoz alkal-
mas t8t8 tizveszélyt okozhat, ha egy
mésik akkumulatorcsomaggal haszndl-
ja

Az elektromos szerszamokat
csak a kifejezetten erre a cél-
ra szolgalé akkumulatorokkal
hasznalja. Minden més akkumulét
or csomag haszndlata balesetet és tiz-
esetet idézhet el8.

G

c) Amikor az akkumulator nincs

d

f

9

a

haszndlatban, tartsa tavol mas
fémtargyaktél, példaul gem-
kapcsoktol, érméktél, kulcsok-
tél, sz6gektél, csavaroktol
vagy mds apré fémtargyaktél,
amelyek kapcsolatot teremte-
nek az egyik csatlakozétél a
masikig. Az akkumuldtor pélusainak
révidre zdrdsa égési sériléseket vagy
tizet okozhat.

Nem rendeltetésszeri kérilmé-
nyek koézétt folyadék spriccel-
het ki az akkumulétorbél; ke-
rilje az érintkezést. Ha vélet-
leniil hozzéér, 6blitse le vizzel.
Ha a folyadék szembe keril,
forduljon orvoshoz. Az akkumu-
l&torbdl kijuté folyadék irritéciot vagy
égést okozhat.

Ne haszndljon sérilt vagy
médositott akkumuldatort vagy
eszk®ézt. A sériilt vagy médositott ak-
kumuldtorok kiszédmithatatlanul visel-
kedhetnek, ami tizet, robbandst vagy
sériilésveszélyt okozhat.

Ne tegye ki az akkumulat-

ort vagy a szerszamot tiGznek
vagy tolzott hémérsékletnek.
TGznek vagy 130 °C feletti h8mérsék-
letnek kitéve robbandst okozhat.
Kévesse az 6sszes toltési utasi-
tast, és ne téltse az akkumulat-
orcsomagot vagy a szerszamot
a haszndlati utasitasban meg-
adott hémérsékleti tartoma-
nyon kivil. A nem megfelels vagy a
megadott tartomdnyon kiviili h8mérsék-
leten t&rténd t8ltés kdrosithatja az ak-
kumuldtort, és névelheti a tizveszélyt.
SZERViz

Az elektromos szerszamot csak
azonos cserealkatrészek fel-
hasznélasaval, szakképzett
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szakemberrel javittassa meg.
Ez biztositja, hogy az elekiromos szer-
szdm biztonsdga megmaradijon.
Soha ne szervizeljen sérilt ak-
kumuldator csomagot. Az akkumu-
l&torok szervizelését csak a gyartd
vagy az arra felhatalmazott szervizek
végezhetik.

Csavarozékra vonatkozé
biztonsagi utasitasok

Tartsa az elektromos szersza-
mot a szigetelt fogéfeliletek-
nél, amikor olyan miveletet
végez, ahol a régzitéelem a rej-
tett vezetékekkel. A rogzitéelem
"fesziiltség alatt 4ll6" vezetékkel vald
érintkezése az elektromos szerszdm
szabadon 1év8 fémrészeit "fesziltség
ald helyezheti", és a kezel8t aramiités
érheti.

Beépitett akkumulatorral
rendelkezo6 készilékekre
vonatkozé biztonsagi
utasitasok

10

Ne tegye ki a késziléket
hosszabb ideig erés napsugar-
zasnak. Ne helyezze a készi-
léket fitétestre. A hd kart tesz az
akkumuldtorban. Robbandsveszély dll
fenn.

Toltés elétt hagyja lehilni a fel-
melegedett késziléket..

Ne nyissa ki a késziléket.
Ugyeljen arra, hogy ne érje
mechanikai sérilés az akkumu-
latort. Révidzérlat veszélye 4ll fenn.
G8zdk szivaroghatnak ki, amelyek irri-
téljgk a légutakat. Gondoskodjon friss
levegdrél. Panaszok esetén forduljon
orvoshoz.

Maradvany-kockazatok
Akkor is mindig maradnak maradvény-koc-
kazatok, ha az elektromos kéziszerszdmot
az eldirtaknak megfelel8en haszndlja. A
kdvetkezd veszélyek léphetnek fel a jelen
elektromos kéziszerszam felépitésébdl és
kivitelezésébdl adédéan:

Halldskarosodds, ha nem visel megfele-
18 hallasvédst.

A kéz és kar rezgésébdl adédd egész-
ségkdrosodds, amennyiben a készilé-
ket hosszabb ideig vagy nem megfele-
I8en haszndlja vagy a készilék nincs
megfelel8en karbantartva.

Végasi sérilések

A FIGYELMEZTETES! A késziilék miks-
dése kdzben keletkezd elektromégneses
mez8 dltal okozott veszély. A mez8 adott
esetben hétranyosan befolydsolhatja az
aktiv és passziv orvostechnikai implanté-
tumokat. A sdlyos vagy haldlos sérijlések
kockdzatdnak csdkkentése érdekében azt
javasoljuk az orvostechnikai implantatum-
mal él8 személyeknek, hogy a készilék
hasznélata elétt kériék orvosuk vagy az
orvosi implantdtum gydrtéjanak tandcsat.

Elokészités

Szallitasi rogzitéelem
eltavolitasa

Az els8 izembe helyezés elétt tavolitsa el
a szdllitasi régzitéelemet (1):

1.
2.

Haitsa fel a szdllitési régzitéelemet.
Tavolitsa el a szdllitdsi régzitéelemet a

bitbefogérsl (3).

Kezeldelemek

A késziilék elsé haszndlata elétt ismerje
meg a kezel8elemeket.
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* forgasirany-kapcsolé (9)
MEGJEGYZES! Csak akkor nyomja
meg a forgésirdny-kapcsolét, ha a
készilék teljesen ledllt!

A kapcsolé irdnya hétulrél nézve:

* Balmenet: Nyomja a forgds-
irény-kapcsolét balra.

* Jobbmenet: Nyomja a forgés-
irény-kapcsolét jobbra.

+ Kézépallas: Allitsa a forgdsirdny

kapcsolét kdzépallasba, hogy bizto-
sitsa a késziléket bekapcsolds ellen.

* be-/kikapcsolé (10)
* Bekapcsolds: nyomja meg
* Kikapcsolds: engedie el

Betétszerszam behelyezése

és kivétele

Lehetséges betétszerszdmok

* csavar-bit (2)

* mdgneses bittarté (13)

Bit kivalasztasa a bit-cseredobbél

(B abra)

A VIGYAZAT! Becsipsdés okozta séri-

lésveszély. A csiszkat kizardlag az oldal-

én fogja meg.

1. Tolja el8re a csuszkat (4).

2. Forgassa el a bit-cseredobot (15). A
kivant csavar-bit (2) felil taldlhaté és
egy vonalban van a bitbefogéval (3).
A bit-cseredob érezhet8en bekattan.

3. Tolja vissza hétra a csdszkdt.

A kivdlasztott csavar-bit automatikusan
régzil a bitbefogéban.

Csavar-bit behelyezése

1. Helyezzen egy megfeleld betétszersza-

mot itkézésig a bitbefogdba (3).
A vezetS és a mégneses tartd révén a
bit szorosan régzitve van.
Csavar-bit kivétele
1. Az eltdvolitdshoz hizza ki a betétszer-
szdmot a bitbefogdbdl (3).

G

Akkumulator t6ltéttségi
szintjének ellendrzése
1. Nyomja meg a be-/kikapcsolét (10).
A t8ltésszint-kijelz8 (5) LED-jei jelzik az
akkumulétor tltéttségi szintjét.
LED-ek jelentés
3 LED vilagit
( piros, sérga,
z6ld)
2 LED vilagit
( piros, sarga)
1 LED vilagit alacsony téltsttségi
( piros) szint
1 LED villog
( piros)

akkumuldtor feltolt-
ve

akkumuldtor rész-
ben fel van téltve

az akkumuldtor t8lt-
ése szikséges

A teltottségi szint
10% alatt van.

2. Toltse fel az akkumuldtort, ha a toltés-
szint-kijelz8 piros LED-je villog.

Akkumulator feltsltése

(A ébra)

A VIGYAZAT! Kifolys elektrolitoldat
okozta sérijlésveszély. Ne tegye ki az ak-
kumuldtort széls@séges korilményeknek,
példaul hének és itésnek. Ha a szembe
vagy bérre keril, dblitse le az érintett hely-
et vizzel vagy semlegesitével és forduljon
orvoshoz.

A FIGYELMEZTETES! Aramités okozta
sérilésveszély. Csak szdaraz helyiségekben
t5ltse az akkumulatort.

MEGJEGYZES! Csak a ndlunk kaphaté
hélézati egységgel téltse a késziléket.
Pétalkatrészek és tartozékok, L. 14

Tudnivalék

o A késziléket kizdrdlag a késziléken
lév3 jelzésnek megfeleld SELV (Safety
Extra Low Voltage, biztonsdgi kisfeszilt-
ség) fesziiltséggel mikodtesse.

o Toltse fel az akkumuldtort az elsé hasz-
ndlat elétt.

* Minden esetben vegye figyelembe az
érvényes biztonsdgi utasitdsokat, va-
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lamint a kérnyezetvédelmi el8irdsokat
és utasitésokat.

e A garancia nem vonatkozik a nem
megfeleld haszndlatbdl eredé meghi-
bdsoddsokra.

Eljaras

1. Csatlakoztassa az USB-C téltékdbelt
(12) egy hdlézati egységhez.

2. Csatlakoztassa az USB-C t&lt8kdbelt a
készilék tslt8alizatdhoz (7).

3. Csatlakoztassa a hdlézati egységet
egy csatlakozéaljzathoz.

4. Feltsltést kdvetden valassza le a héls-
zati egységet a hdlézatrél.

zold |sarga piros | jelentés

Akkumulat-

vildgit | o el dik

akkumulét-
or részben
fel van téltve

- vilagit | vilagit

Az akkumu-
l&tor teljesen
fel van téltve

vilagit | vilagit | vilagit

Az akkumu-
lator télme-
legedett

- villog -

Uzemeltetés

Be- és kikapcsolas

Bekapcsolas

1. Vélassza ki a forgésiranyt a forgés-
irdny-kapcsoléval (9).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
be-/kikapcsolét (10).

Kikapcsolds

1. Engedje el a be-/kikapcsolét (10).

2. Vérja meg, amig az elektromos kézisz-
erszam teljesen ledll, miel&tt leteszi azt.

3. Munkaszinetekben: dllitsa a forgds-
irany-kapcsolét (9) kézépre. Ezzel a
megel8z8 biztonsdgi intézkedéssel

megakaddlyozhaté az elekiromos kézi-
szerszam véletlen bekapcsoldsa.
A LED-munkavilagitds (8) bekapcsolt
kapcsol6zdr esetén is tovdbb haszndlhaté.
Ehhez nyomja meg a be-/kikapcsolét.

Szallitas

A készilék szdllitdsara vonatkozé utasitd-

sok:

e Kapcesolja ki a késziléket. Gydz8djon
meg arrél, hogy minden mozgé alkat-
rész teljesen ledllt.

* Mindig a markolatndl (6) fogva vigye

a késziléket vagy haszndlja a mellékelt
téroldtéskat (14).

Tisztitas, karbantartas
és tarolas

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem sze-
repld javitasi és karbantartdsi munkakat

szervizkézpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Soha

ne frécskdlie le a késziléket vizzel.

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye. Ve-

gyi anyagok kért tehetnek a késziilék mi-

anyag részeiben. Ne haszndljon tisztits-,

ill. oldészereket.

¢ Tartsa tisztdn a késziilék szell8z8nyilé-
sait, motorhdzat és markolatait. Ehhez
haszndlion nedves térl8kenddt vagy ke-
fet.

Karbantartas

A készilék nem igényel karbantartdst.

Tarolas

Térolja a késziléket és a tartozékokat

mindig:

® tisztdn

e szdrazon
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* portd| védve

* gyermekekid| elzarva

Az akkumulétor és a késziilék taroldsi
hémérséklete O °C és 45 °C kézstt van.
A térolds sordn kerilje a tdlzott hideget
vagy meleget, hogy az akkumuldtor ne ve-
szitsen a teljesitményébdl.

Az akkumulétort csak részben feltsltstt al-
lapotban térolja. Hosszabb téroldsi idé
alatt a taltésszintnek 40-60%-nak kell lenn-
ie.

Hosszabb ideig tarté térolds esetén ellen-
8rizze kb. 3 havonta az akkumulétor t6lt
Sttségi szintjét. Szikség esetén toltse fel
az akkumuldtort.

Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem

Vegye ki az akkumuldtort a készilékbdl
(lasd , Akkumulétor kiszerelése dartalmatla-
nités céliabdl”) és juttassa el a késziléket,
az akkumuldtort, a tartozékokat és a cso-
magoldst kérnyezetbardt Gjrahasznosités-
ra.

Az elektromos késziilékek nem ta-

E rtoznak a héztartdsi hulladékba.

mmm Az Gthizott kerekes kuka szimbé-

luma azt jelenti, hogy ezt a termé-
ket élettartama végén nem szabad
szelektdlatlan telepilési hulladék-

ként artalmatlanitani.

* Erre a készilékre a 2012/19/EU ird-
nyelv vonatkozik.

* Adja le a késziléket egy hulladékke-
zel8 létesitményben. A felhaszndlt mé-
anyag és fém alkatrészek kilén vélo-
gathaték és Gjrahasznosithaték. Ezzel
kapcsolatban érdekl8djon szervizkéz-
pontunkban.

* Ingyen drtalmatlanitiuk bekildstt, meg-
hib&sodott késziilékeit.

G

Akkumulatorok artalmat-
lanitasi utasitasai
Ne dobja az akkumuldtort a héz-
tartdsi hulladékba, tizbe (robba-
Lian”  ndsveszély) vagy vizbe. A sérilt
akkumuldtorok kart tehetnek a kér-
nyezetben és kdrosak lehetnek az
egészségre, ha mérgez8 g8zok és
folyadékok szivarognak ki bel8lik.

Artalmatlanitsa az akkumuldtorokat a

helyi el&irdsoknak megfelel@en. A meghi-

basodott vagy elhaszndlédott akkumulét-
orokat a 2006/66/EK irényelv szerint Gj-
ra kell hasznositani. Az akkumulétorokat
egy haszndlt-akkumulétor gydijtéhelyen
adhatia le, ahol azok kéryezetbardt Gj-

rahasznositdsra keriinek. Erdeklédjon a

helyi hulladékkezeld szolgdltaténdl vagy

szervizkézpontunkban. Artalmatlanitsa az
akkumuldtorokat lemerilt dllapotban. Az
javasoljuk, hogy takarja le a pélusokat
ragasztészalaggal a révidzarlat ellen. Ne
nyissa fel az akkumuldtort.

Akkumulator kiszerelése

artalmatlanitas céljabél

Szikséges szerszamok

* csillagcsavarhizé

* oldalvégé

Eljaras

1. Csavarozza ki a készilékhdzon lévs
dsszes kereszthorny( csavart egy meg-
felel8 csavarhizéval.

2. Tévolitsa el a csavarokat és nyissa fel a
készilékhazat.

3. Vdgja at egy csipsfogédval el8szér a
negativ péluson 1évé huzalt (fekete),
majd a pozitiv péluson 1év8 huzalt (pi-
ros).

4. Vegye ki a h8mérséklet-érzékelst az
akkumuldtorbél. Ehhez vegye le a
ragasztészalagot (fekete) és hizza ki
a hémérséklet-érzékelst.

5. Vegye ki az akkumulétort.
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Artalmatlanitsa az akkumuldtort a helyi
el8irasoknak megfeleléen.

Potalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon dlinak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma meriil fel a rendelés sordn, vegye fel veliink
a kapcsolatot internetes boltunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén forduljon az alébbi

helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 15

Poz.sz.  Név Rendelési sz.
11,2 tarté (tartalmazza 5% csavar-bit) 91103180
14 téroldtéska 91103181
13 mégneses bittarté 91103182
12 halézati egység (5 V/2,1 A), USB-C tlt8kabel (EU) 80001043
12 hélézati egység (5 V/2,1 A), USB-C t3lt8kabel (UK) 80001044
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Akkus valtobit-csavarozo
A termék tipusa: Rapidfire 2.2
Gydrtdsi szédm: 427538_2301
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszédma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstédter Strafle 20 Tel.: 06800 21225
63762 Groflostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
NEMETORSZAG W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté Kft.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672
Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt. izle-té-
ben tértént vasarlas napjétél szamitott 3 év, amely jogveszts. A j6tdlldsi idé a fogyasz-
t6 részére torténd ataddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezd&dik.

2. Ajotdllasi igény a jétdllési jeggyel és/vagy a vasarldst igazolé blokkal érvényesithe-
t8. A j6tdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti
a jotéllasi kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjilk, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjanak bizonyitasdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a
vdsdrldst igazold blokkot.

3. A vdsarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( haszné-
latot akaddlyozza. A j6tdlldsi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nye-
sitheti az druhdzakban, valamint a j6téllési téjékoztatdban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgari Térvényksnyv alapjdn fogyaszténak mindsiil a szakmdja, 6néllé
foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kiviil eljaréd természetes személy.)

A j6tallés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tébbletkéltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-léshez
fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szer-
z8déstél és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész
keriilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrovidebb idén belil koteles a hibat
bejelenteni és a terméket a 4tdllési jogok érvényesitése céligbdl atadni. A hiba fel-fe-
dezésétél szamitott két hénapon belil bejelentett jStdllési igényt id8ben kézsltnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jotdllési igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A régzitett bekstésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén
nem szdllithaté terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint
szdllitasérdl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbél, dtalakitas-bdl,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a
vasarlést kévetd behatdsbél fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazs, vagy
a szerviz bizonyitja. A j6téllds nem vonatkozik a mozgd kopé alkat-részek (vildgitétes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalma-
z4 a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal
térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f6varosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett miksdd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetdsé-
gét nem érinti.

Kijavitést ellendrzd szelvény:

A j6tallési igény bejelentésének id8pontia: A hiba oka:

Javitasra atvétel id8pontja: A hiba javitésdnak médja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds idépontia:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének idépontija:

Kicserélés id8pontja:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldirds:
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Az eredeti EK -megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Akkus valtébit-csavarozé
Modell: Rapidfire 2.2
Sorozatszédm: 000001-200000
A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogsza-
balyoknak:
2006/42/EC « 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863
E nyilatkozat fent leirt targya &sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasdanak korlétozasardl szélé, 201 1. joni-
us 8- 2011/65/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.
A megfelel8ség biztositdsa érdekében a kévetkezé harmonizdlt szabvdnyokat és nemzeti
szabvdnyokat és el8irdsokat alkalmazték:
EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-2:2014 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021 * EN 62471:2008
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62133-2:2017 + IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

E megfelel8ségi nyilatkozat a gydarté kizdrélagos felelgsségére keriil kibocsétdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim

NEMETORSZAG Christian Frank
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vaega novega
akumulatorskega vijaénika z zamenljivimi

nastavki (v nadaljevanju naprava ali elek-
tri¢no orodje).

Odlotili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovo-

sti med in po koncu proizvodnie. S tem je

zagotovliena sposobnost vase naprave za
delovanie.

iN¢,

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-

la glede varnosti, uporabe in odstranjeva-
nja med odpadke. Skrbno preberite navo-
dila za uporabo. Seznanite se z elemen-
ti upravljanja in pravilno uporabo naprao-
ve. Napravo uporabljajte samo v skladu
z opisom in za navedena podroéja upora-
be. Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predaijte tretji osebi
skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za na-
slednjo uporabo:

* Privijanje in odvijanje vijakov

Uporaba izkljuéno v suhih prostorih.
Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-
liena v teh navodilih za uporabo, lahko
predstavlja resno nevarnost za uporabni-
ka in povzrodi $kodo na napravi. Upravlja-
vec ali uporabnik izdelka je odgovoren za
nesree ali poskodbe drugih oseb ali nji-
hove lastnine. Naprava je predvidena za
uporabo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upora-
bo. Pri poslovni uporabi garancija prene-
ha veljati. Proizvajalec ne jaméi za $kodo,
povzro&eno zaradi nepredvidene upora-
be ali napaénega upravljanja.
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Obseg dobave/pribor
Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite
obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen
nadin.

* Akumulatorski vija&nik z nastavki

* Polnilni kabel USB-C

* 14x Vijaéni nastavek, 25 mm

* magnetno drzalo za nastavke, 50 mm
* torba za shranjevanje

* prevod izvirnih navodil

Napajalnik ni v obsegu dobave.

14 nastavki:

Za zareze e| SL 4,56
Krizni @®| PZ 1,23
Krizni @|PH23
Notranii Sestro-

gelinik ®| 1 15 20,25
Vijak inbus @ H 45
Pregled

Slike naprave najdete na
spredniji zloZeni strani.

Transportno varovalo

Vijaéni nastavek

Priklju¢ek za nastavke

Drsnik

prikaz napolnjenosti

ro&aj (izolirana povriina ro&aja)
Polnilna vtiénica (ni vidno)
delovna lu& LED

Stikalo za smer vrtenja

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

0  stikalo za vklop/izklop
1 drzalo (vkljuéno 5% Vijaéni nasta-

vek)
12 Polnilni kabel USB-C
13 magnetno drzalo za nastavke
14 torba za shranjevanje

GD

slika B

15  Boben za menjavo nastavkov

Opis delovanja

Akumulatorski izvija& z menjalnimi nastav-
ki s tekom v desno/levo ima boben za
menjavo nastavkov (9-krat opremljeno s
25 mm nastavki), Sestrobi prikljugek za na-
stavke in delovno lu¢ko LED.

Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniju.

Tehni¢ni podatki
Akumulatorski vijaénik z nastavki

Rapidfire 2.2
Nazivna napetost U .........cccccvcuenee 4V =
Polnilna napetost .........cocvevreienianee 5V=
Polnilni tok ..o, 2,1 A
Hitrost v prostem teku ng ........... 200 min”!
Maks. vrtilni moment ........ccccovevrennecn. 7 Nm
Teza (vkljuéno 9x Vijaéni nastavek)
......................................................... 0,52 kg

Raven zvoénega tlaka (Lpa)
...................................... 65,5 dB; Koa=3 dB
Raven zvoéne modi (Lwa)
..................................... 76,5 dB; KWA=3 dB
Vibracije (ap) .....0,502 m/s2; K=1,5 m/s2

Akumulator ..., litij-ionski
Stevilo akumulatorskih celic ..................... 1
Kapaciteta ....cceeveenieieneireen, 2,0 Ah
Cas polnjenja (Min.) ..ccooervvveenene.. 60 min*
Temperaturd ........cccccvvcuvecicenane. <50 °C
- Postopek polnjenja ................ 4 - 40 °C
- Delovanie ...cccocovevieieinianes -20 - 50 °C
- Shranjevanje ........ccccoeveueience 0-45°C

*Samo v povezavi z napajalnikom, ki je
na voljo v spletni trgovini.

Vrednosti hrupa in vibracij so bile doloce-
ne ustrezno standardom in doloé¢bam, no-
vedenim v izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost vibracij in na-
vedena vrednost emisij hrupa sta bili iz-
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merjeni po standardiziranem preizkusnem
postopku in ju je mogo&e uporabiti za pri-
merjavo elektri¢nega orodja z drugim ele-
ktriénim orodjem. Navedena skupna vre-
dnost vibracij in navedena vrednost emisij
hrupa se lahko uporabita tudi za predéa-
sno oceno obremenitve.

A OPOZORILO! Vrednosti vibracij in
emisij hrupa lahko med dejansko upora-
bo elektri¢nega orodja odstopajo od na-
vedene vrednosti, odvisno od naéina, na
katerega se elekiri¢no orodje uporablja.
Poskusite obremenitev z vibracijami ohra-
njati &m niZjo. Primer ukrepa za zmanjso-
nje obremenitve z vibracijami je omejitev
trajanja dela. Pri tem je treba upostevati
vse dele delovnega cikla (na primer &ase,
v katerih je elektri¢no orodie izklopljeno,
in tiste, v katerih je sicer vklopljeno, vendar
deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

& NEVARNOST! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do nesrece.
Posledica je huda telesna poskodba ali
smrt.

& OPOZORILO! Ce teh varnostnih na-
vodil ne upostevate, morda pride do ne-
sreCe. Posledica je morebitna huda tele-
sna poskodba ali smrt.

& POZOR! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrede. Po-
sledica je morebitna laZja ali zmerna tele-
sna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodi-
la ne upostevate, pride do nesrele. Posle-
dica je morebitna materialna $koda.

Slikovni znaki in simboli

Slikovne oznake na napravi

@ Upostevaijte navodila za uporabo

hi¢

_— Li-lon
Slikovne oznake v navodilih za
uporabo

A Pozor!

Splosna varnostna
opozorila za elektri¢no
orodje

A OPOZORILO! Preberite vsa var-
nostna opozorila, navodila, sli-
ke in specifikacije, prilozeni temu
elektriénemu orodju. Neupostevanje
vseh spodnjih navodil lahko povzrodi ele-
ktriéni udar, pozar in/ali resne telesne po-
$kodbe. Shranite vsa opozorila in
navodila za nadaljnjo uporabo.
|zraz »elektriéno orodje« v opozorilih se
nana$a na vase elekiriéno orodie, ki se na-
paja iz elektriénega omreZja (prek kabla)
ali akumulatorja (brezzigno).

1. VARNOST NA DELOVNEM OB-

MmodcJu

Delovno obmocéje mora biti ¢i-

sto in dobro osvetljeno. Neureje-

na ali temna obmogja lahko povzrogijo
nesrece.

b) Elektriénega orodja ne upora-
bljajte v eksplozivnem okolju,
na primer, kjer so prisotni vne-
tljive tekocine, plin ali prah. Ele-
ktri¢na orodja ustvarjajo iskre, ki lahko
vzgejo prah ali hlape.

c) Med uporabo elektricnega
orodja otroci in navzodi ne
smejo biti v blizini. Zaradi odvro-

Naprave ne odvrzite med
gospodinjske odpadke z
vgrajenim akumulatorjem.

a
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&anja pozornosti lahko izgubite nad-
zor.

ELEKTRICNA VARNOST

Vtidi elektriénega orodja se mo-
rajo ujemati z vtiénico. Nikoli
ne spreminjajte vti€¢a na noben
nadin. Ne uporabljaijte prilago-
ditvenih vticev z ozemljenimi
elektriénimi orodji. Nespremenieni
vii&i in ustrezne vtiénice bodo zmanijic-
li tveganie elektriénega udara.
Izogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatoriji, stedilniki in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, ob-
staja povecana nevarnost elektri¢nega
udara.

Elektriécnega orodja ne izposta-
vljajte dezju ali mokrim razme-
ram. Voda, ki vstopi v elektriéno orod-
je, poveca tveganije elektri¢nega uda-
ra.

Kabla ne uporabljajte za druge
namene. Nikoli ne uporabljaj-
te kabla za prenasanje, viece-
nje ali izklapljanje elektri¢ne-
ga orodja. Kabla ne priblizuj-
te vrodini, olju, ostrim robovom
ali premikajocim se delom. Po-
$kodovani ali prepleteni kabli poveéajo
tveganie elekiri¢nega udara.

Ko elekiriéno orodje uporablja-
te na prostem, uporabite po-
daljsek, primeren za upora-

bo na prostem. Ce uporabljate ka-
bel, primeren za uporabo na prostem,
zmanj3ate tveganije elekiriénega uda-
ra.

Ce se ne morete izogniti upo-
rabi elektriénega orodja v via-
zZnem okolju, uporabite napa-
jalnik, zaséiten z napravo za di-
ferenéni tok (RCD). Ce uporabljate

Q

b

<)

d

e

)
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RCD, zmanjiate tveganije elekiri¢nega
udara.

OSEBNA VARNOST

Bodite pozorni pri uporabi ele-
ktriénih orodij, pazite, kaj po¢-
nete in uporabite zdrav ra-
zum. Ne uporabljajte elektri¢-
nega orodja, ko ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepazljivosti med
uporabo elekiriénega orodja lahko
povzrodi resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno varoval-
no opremo. Vedno nosite zasci-
to za oéi. Varovalna oprema, kot so
maska za prah, nedrsedi zaiitni ce-
vlji, trda pokrivala ali zaséita za sluh,
ki se uporablja v ustreznih pogojih, bo
zmaniiala telesne poskodbe.
Prepredite nenamerni zagon.
Prepricajte se, da je stikalo iz-
klopljeno, preden orodije pri-
kljuéite na vir napajanja in/ali
akumulator, dvignete ali nese-
te. Ce elekiricno orodje nosite s pr-
stom na stikalu ali vklopite elektri¢no
orodije, ki ima vklopljeno stikalo, lahko
pride do nesrece.

Preden vklopite elektri¢no
orodje, odstranite morebitne
nastavitvene kljuée ali monta-
zne kljuce. Montazni kljué ali kljug,
ki je ostal pritrien na vrteci se del elek-
tri¢nega orodja, lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Ne posegaijte. Vedno imejte
ustrezen polozaj in ravnotezje.
To v nepri¢akovanih situacijah omogo-
&a bolji nadzor nad elektri¢nim orod-
jem.

Pravilno se oblecite. Ne nosite
ohlapnih obl«aéil ali nakita. Las
in oblacil ne priblizujte premi-
kajo¢im se delom. Ohlapna oblc-
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&ila, nakit ali dolgi lasje se lahko za-
grabijo v premikajoce se dele.

Ce so naprave predvidene za
prikljucitev naprav za odsesa-
vanje in zbiranje prahu, se pre-
pri€ajte, da so te prikljuéene in
pravilno uporabljene. Uporaba
zbiralnika prahu lahko zmanjsa nevar-
nosti, povezane s prahom.

Ne dovolite, da bi vam pozna-
vanje, pridobljeno s pogosto
uporabo orodja, omogodilo, da
postanete preveé samozave-
stni in prezrete naéela varno-
sti orodja. Nepazljivo dejanje lah-
ko povzroéi hude telesne poskodbe v
del¢ku sekunde.

UPORABA IN NEGA ELEKTRIC-
NEGA ORODJA

Elektricnega orodja ne preo-
bremenjujte. Uporabite ustre-
zno elekiriéno orodje za vaso
uporabo. Pravilno elektriéno orodje
bo delo opravilo bolje in varnejse s hi-
trostjo, za katero je bilo zasnovano.
Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ga s stikalom ni mo-
goce vklopiti in izklopiti. Vsa-

ko elekiri¢no orodie, ki ga ni mogoce
nadzorovati s stikalom, je nevarno in
ga je treba popraviti.

Pred nastavitvami, menjavo
pribora ali shranjevanjem ele-
ktricnega orodja izklopite vtié
iz vira napajanja in/ali odstra-
nite akumulator iz elektriénega
orodja, ée je snemljiv. Taki pre-
ventivni varnostni ukrepi zmanisajo tve-
ganje nenamernega vklopa elektri¢ne-
ga orodja.

Nedelujoéa elekiriéna orodja
hranite zunaj dosega otrok in
ne dovolite, da elektri¢no orod-
je upravljajo osebe, ki ne po-

e)

f

g

h)

b)

znajo elektriénega orodja ali
teh navodil. Elekiri¢no orodje je ne-
varno v rokah neusposobljenih uporab-
nikov.

Vzdrzevanje orodja in dodat-
kov. Preverite premikajoce se
dele glede pravilne izravnane
ali zagozdenosti, preloma de-
lov in drugih stanj, ki bi lahko
ovirala delovanje elektricnega
orodja. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, pred uporabo
poskrbite za popravilo. Veliko
nesre¢ se zgodi zaradi slabo vzdrZzeva-
nega elektri¢nega orodja.

Rezalna orodja ohranjajte
ostra in €ista. Pravilno vzdrzeva-
na rezalna orodja z ostrimi rezalnimi
robovi se manj zatikajo in jih je laZje
nadzorovati.

Elektri¢no orodje, pribor in na-
stavke za orodje itd. upora-
bljajte v skladu s temi navodi-
li, pri ¢emer upostevaite delov-
ne pogoije in delo, ki ga je tre-
ba opraviti. Uporaba elektri¢nega
orodja za druga&na opravila od pred-
videnih lahko povzroéi nevarno situaci-
jo.

Rodaiji in prijemalne povrsine
naj bodo suhi, ¢isti ter brez olja
in maséobe. Spolzki roéaiji in prije-
malne povriine ne omogodajo varne
uporabe in nadzora orodja v nepriga-
kovanih situacijah.

UPORABA IN NEGA AKUMULA-
TORSKEGA ORODJA

Polnite samo s polnilnikom, ki
ga je dolocil proizvajalec. Polnil-
nik, ki je primeren za eno vrsto akumu-
latorja, lahko pri uporabi z drugim aku-
mulatorjem povzrodi nevarnost pozara.
Elektri¢cna orodja uporabljaj-

te samo s posebej doloéenimi
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akumulatoriji. Uporaba drugih aku-
mulatorjev lahko povzrodi nevarnost te-
lesnih poskodb in pozara.

Ko akumulatorja ne uporablja-
te, ga hranite stran od drugih
kovinskih predmetov, kot so
sponke za papir, kovanci, klju-
¢i, zeblji, vijaki ali drugi majh-
ni kovinski predmeti, ki lahko
vzpostavijo povezavo z enega
pola akumulatorja na druge-
ga. Kratek stik polov akumulatorja lah-
ko povzro¢i opekline ali pozar.

V slabih pogojih lahko iz aku-
mulatorja izteée tekoEina; izo-
gibaijte se stiku. Ce do stika pri-
de nenamerno, sperite priza-
deto mesto z vodo. Ce tekoci-
na pride v oéi, dodatno poiséi-
te zdravnisko pomoé. Tekocing, ki
izte€e iz akumulatorja, lahko povzrodi
drazZenije ali opekline.

Ne uporabljajte akumulatorja
ali orodja, ki je poskodovano
ali spremenjeno. Pokodovani ali
spremenjeni akumulatorji lahko povzro-
&ijo nepredvidljivo vedenie, ki povzrodi
pozar, eksplozijo ali nevarnost telesnih
poskodb.

Akumulatorja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperatu-
ri. Izpostavljenost ognju ali temperatu-
rinad 130 °C lahko povzrodi eksplo-
Zijo.

Upostevaijte vsa navodila za
polnjenje in akumulatorja ali
orodja ne polnite zunaj tempe-
raturnega obmodja, dolocene-
ga v navodilih. Nepravilno polnje-
nje ali polnjenje pri temperaturah zu-
naj navedenega obmocgja lahko posko-
duje akumulator in poveéa nevarnost
pozara.

/Il PARKSIDE’
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SERVIS

Poskrbite, da bo vase elektri¢-
no orodje servisirala usposo-
blijena oseba za popravilo, ki
bo uporabila samo enake na-
domestne dele. Tako boste zago-
tovili ohranitev varnosti elekiri¢nega
orodja.

Nikoli ne servisirajte poskodo-
vanih akumulatorjev. Akumulator-
je sme servisirati samo proizvajalec ali
pooblasceni serviserii.

Varnostna navodila za
izvijace

Elektriéno orodje drzite za izo-
lirane prijemalne povrsine, ko
izvajate opravilo, kjer lahko
pritrdilni element pride v stik s
skritimi Zicami. Pritrdilni elementi,
ki pridejo v stik z Zico pod napetostio,
lahko prenesejo napetost na izposta-
vliene kovinske dele elektriénega orod-
ja, uporabnika pa lahko zadene elek-
triéni udar.

Varnostna navodila za
naprave z vgrajenim
akumulatorjem

Naprave ne izpostavljajte dalj
éasa mocni sonéni svetlobi. Na-
prave ne odlagaijte na radiator.
Vro&ina akumulatorju $kodi. Obstaja
nevarnost eksplozije.

Pred polnjenjem poéakaite, da
se segreta naprava ohladi.
Naprave ne odpiraijte. Prepreéi-
te mehanske poskodbe akumu-
latorja. Obstaja nevarnost kratkega
stika. Lahko uhaja para, ki drazi diha-
la. Poskrbite za varno svezi zrak. Pri te-
Zavah se dodatno posvetujte z zdravni-
kom.
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Preostala tveganija

Tudi &e to elektriéno orodje uporabljate v

skladu s predpisi, $e vedno obstajajo pre-

ostala tveganja. V povezavi s konstrukcijo
in izvedbo tega elekiriénega orodja lahko
nastopijo naslednje nevarnosti:

¢ Okvare sluha, &e ne nosite primerne
zaicite sluha.

* zdravstvene tezave, ki izhajajo iz pre-
nosa tresljajev na dlan in roko, &e na-
pravo uporabljate dlje éasa ali jo ne-
pravilno vodite in vzdrzujete.

® ureznine,

A OPOZORILO! Nevarnost zaradi ele-
kiromagnetnega polja, nastalega med de-
lovanjem naprave. To polje lahko v dolo-
&enih okolid¢inah vpliva na aktivne ali pa-
sivne medicinske vsadke. Da bi zmanja-
li nevarnost resnih ali smrinih telesnih po-
$kodb, se morajo uporabniki z medicinski-
mi vsadki posvetovati s svojim zdravnikom
in proizvajalcem medicinskega vsadka,
preden zacnejo uporabljati napravo.

Priprava

Odstranjevanje transportnih

varoval

Pred prvim zagonom odstranite transpor-

tno varovalo (1):

1. Odprite transportno varovalo.

2. Odstranite transportno varovalo z na-
stavka za vloZek (3).

Upravljalni deli

Pred prvo uporabo naprave se seznanite

z nastavitvenimi elementi.

* Stikalo za smer vrtenja (9)
OBVESTILO! Stikalo za smer vrtenja
pritisnite le, ko naprava miruje!

Smer stikala, gledano od zadaj:
* Vrtenje v levo: Stikalo za smer
vrtenja potisnite v levo.

* Vrtenje v desno: Stikalo za smer
vrtenja potisnite v desno.

* Sredinski polozaj: Namestite sti-
kalo za smer vrtenja v sredinski po-
loZaj, da napravo zavarujete pred
vklopom.

* stikalo za vklop/izklop (10)

* Vklop: pritisnite ga

* Izklop: spustite ga

Vstavljanje in
odstranjevanje vstavnega
orodja

Mozna vstavna orodja so

* Vijaéni nastavek (2)

* magnetno drzalo za nastavke (13)

Izbira nastavka iz bobna za za-

menjavo nastavkov (slika B)

A POZOR! Nevarnost telesnih poskodb

zaradi zagozditve. Drsnik primite izkljuéno

nastrani.

1. Potisnite drsnik (4) napre;j.

2. Zavrtite boben za zamenjavo nastav-
kov (15). Zeleni vija&ni nastavek (2) je
zgoraj in je s priklju¢kom za nastavke
(3) v eni &rti.

Boben za zamenjavo nastavkov se za-
znavno zaskodi.

3. Potisnite drsnik ponovno nazaj.

Izbrani vijaéni nastavek se samodejno
fiksira v prikljugek za nastavke.

Vstavljanje vijaénih nastavkov

1. Viaknite ustrezno vstavno orodje do
prislona v prikljuéek za nastavke (3).
Na podlagi vodila in magnetnega dr-
zala je nastavek trdno pritrien.

Odstranjevanje vijaénega nastav-

ka

1. Za odstranjevanie izvlecite vstavno
orodje iz priklju¢ka za nastavke (3).
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Preverjanje napolnjenosti

akumulatorja

1. Pritisnite stikalo za vklop/izklop (10).
Lu¢ke LED prikaza napolnjenosti (5)
prikazujejo napolnjenost akumulatorja.
Lucke LED Pomen

3 LED-lu¢ke svetijo
(rdeg, rumen, ze-
len)

akumulator je na-
polnjen

2 lu¢ki LED svetita jakumulator je del-
(rdeg, rumen) no napolnjen

1 lu¢ka LED sveti | . .
nizka napolnjenost

(rdeg)

1 lugka LED utripa iakumulator je treba

(rdeg) napolniti
Napolnjenost je
pod 10 %.

2. Akumulator napolnite, kadar sveti rde-
¢a lueka LED prikaza napolnjenosti.

Polnjenje akumulatorja
(slika A)

A POZOR! Nevarnost telesnih poskodb
zaradi iztekajole elektrolitske raztopine.
Akumulatorja ne izpostavljajte izrednim
pogojem kot toplota in udarci. Pri stiku
raztopine z oémi in koZo prizadeta mesta
izperite z vodo ali nevtralizatorjem in poi-
§¢ite zdravnidko pomog.

& OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi elektri¢nega udara. Akumu-
lator polnite samo v suhih prostorih.
OBVESTILO! Polnite napravo samo z na-
§im dobavljivim napajalnikom. Nadome-
stni deli in pribor, str. 27

Navodila

* Napravo napajajte samo z napajalno
napetostjo, skladno s predpisom SELV
(Safety Extra Low Voltage, varnostna
mala napetost) in oznakami na napra-
vi.

* Akumulator pred prvo uporabo napol-
nite.

GD

* Upostevaite veljavna varnostna navo-
dila in dolo¢be ter napotke o varstvu
okolja.

* Garancija ne velja za okvare, ki nasta-
nejo zaradi neprimerne uporabe.

Kako ravnati

1. Povezite polnilni kabel USB-C (12) z
napajalnikom.

2. Priklju&ite polnilni kabel USB-C v polnil-
no vri¢nico (7) naprave.

3. Prikljuéite napajalnik na elektriéno vtié-
nico.

4. Po postopku polnjenja napajalnik logi-
te od omrezja.

zelen rumen rdeé Pomen

akumula-

- - sveti .
tor se polni

akumula-
tor je delno
napolnjen

— sveti sveti

akumulator
je dokonéno
napolnjen

sveti sveti sveti

Akumulator

B ufripa h je pregret

Uporaba

Vklop in izklop

Vklop

1. S stikalom za smer vrtenja (9) izberite
smer vrtenja.

2. Pritisnite stikalo za vklop/izklop in ga
pridrzite (10).

Izklop

1. Spustite stikalo za vklop/izklop (10).

2. Preden elekiri¢no orodje odloZite, po-
akaite, da se zaustavi in umiri.

3. Med delovnimi premori: Potisnite sti-
kalo za smer vrtenja (9) na sredino. S
tem previdnostnim ukrepom preprecite
nenamerni zagon elektriénega orodja.
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Delovna lu¢ka LED (8) se lahko uporablja
pri aktivirani zapori vklopa. V ta namen
pritisnite stikalo za vklop/izklop.

Transport

Navodila za transport naprave:

* |zklopite napravo. Prepridajte se, da so
se vsi premicni deli popolnoma zausta-
vili.

* Napravo vedno prenaiaijte za rodaj
(6) ali uporabite torbo za shranjevanje
(14), prilozeno obsegu dobave.

Ciscenje, vzdrzevanje
in shranjevanje

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opi-

sana v teh navodilih, prepustite nasemu

servisnemu centru. Uporabljajte samo ori-

ginalne nadomestne dele.

Ciscenje

A OPOZORILO! Elekiri¢ni udar! Na-

prave nikoli ne pobrizgaite z vodo.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb. Kemié-

ne snovi lahko poskoduijejo plastiéne dele

naprave. Ne uporabljajte &istil oz. topil.

* Obhranjajte prezraéevalne reze, ohisje
motorja in rocaje naprave Ciste. V ta
namen uporabite vlaZzno krpo ali krta-
co.

Vzdrzevanje

Naprave ni treba vzdrzevati.

shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

* na Cistem

* na suhem

* za¥iteno pred prahom

* zunaj dosega otrok

Temperatura shranjevanja za akumulator
in napravo znasa med O °Ciin 45 °C.
Med shranjevanjem preprecite izreden

mraz ali vro&ino, da akumulator ne izgubi
modi.

Akumulator shranite samo v delno napol-
njenem stanju. Med daligim ¢asom shra-
njevanja mora biti stanje napolnjenosti
med 40 in 60 %.

Pri daljem obdobju shranjevania pribli-
zno vsake 3 mesece preverite napolnje-
nost akumulatorja. Po potrebi dopolnite
akumulator.

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Odstranite akumulator iz naprave (gleje
»Demontaza akumulatorja za odstranjeva-
nje«) in oddaijte napravo, akumulator, pri-
bor in embalaZo za predelavo na okolju
prijazen nadin.

Elektriéne naprave ne spadajo

E med gospodinjske odpadke. Sim-

mmm bol predrtanega zabojnika na ko-

lesih pomeni, da tega izdelka po
koncu njegove Zivljenjske dobe ne
smete odlagati kot nesortirane ko-
munalne odpadke.

* Zato napravo velja Direktiva
2012/19/EU.

* Napravo oddajte podietju, ki se ukvar-
ja z recikliranjem. Uporabliene dele iz
umetne mase in kovinske dele je mogo-
&e logiti po vrstah materialov in jih ta-
ko oddati za recikliranje. V zvezi s tem
povpraajte naso servisno sluzbo.

* Vase poslane okvarjene naprave od-
stranimo med odpadke brezplacno.
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Opombe o odstranjevaniju
akumulatorja
Akumulatorja ne zavrzite med go-
spodinjske odpadke, ne medite ga
Lion” v ogenj (nevarnost eksplozije) ali
v vodo. Poskodovani akumulatorii
lahko Zkodujejo okolju in vaZemu
zdravju, &e uhajajo strupeni hlapi
ali tekodine.
Odstranite akumulatorje v skladu z lo-
kalnimi predpisi. Okvarjene ali iztroene
akumulatorije je treba v skladu z Direktivo
2006/66/ES reciklirati. Oddajte akumu-
latorje na zbirnem mestu za odpadne ba-
terije za okoljsko primerno predelavo. V
zvezi s tem povpradaijte svoje lokalno pod-
jetie za odstranjevanje odpadkov ali naso
servisno sluzbo. Akumulatorje odstranite
izpraznjene. Priporo¢amo, da pole prele-
pite z lepilnim trakom za zad¢ito pred krat-
kim stikom. Akumulatorja ne odpiraite.

GD

Demontaza akumulatorja za
odstranjevanje

Potrebno orodije

* krizni izvija&

* Kle3ce Cipalke

Kako ravnati

1. S primernim izvija&em odvijte vse kri-
Zne vijake na ohisju.

2. Vijake odstranite in ohije odprite.

3. Potem s kles¢ami $¢ipalkami najprej
prereZite Zico na negativnem polu (&r-
no), nato pa e na pozitivnem polu
(rdeco).

4. Odstranite temperaturno tipalo za aku-
mulatorija, tako da odstranite lepilni
trak (&rn) in izvlecete temperaturno ti-
palo.

5. Odstranite akumulator.

Akumulator odstranite med odpadke v

skladu z lokalnimi predpisi.

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop.
Ce bi pri postopku naroéanija prislo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri
dodatnih vprasanijih se obrnite na Garancijo, str. 29

Pol. . Ime St. naroéila

11,2 drzalo (vkljuéno 5% Vija&ni nastavek) 91103180
14 torba za shranjevanje 91103181
13 magnetno drzalo za nastavke 91103182
12 Napaijalnik (5 V/2,1 A), Polnilni kabel USB-C (EU) 80001043
12 Napajalnik (5 V/2,1 A), Polnilni kabel USB-C (UK) 80001044
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Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Akumulatorski vijaénik z nastavki

Model: Rapidfire 2.2

Serijska 3tevilka: 000001-200000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciii:
2006/42/EC < 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta

in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni
in elektronski opremi.
Za zagotovitev skladnosti so bili uporablieni naslednji usklajeni standardi ter nacionalni
standardi in predpisi:
EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-2:2014  EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021 - EN 62471:2008
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62133-2:2017 * IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstédter Str. 20 é/%
63762 Grof3ostheim
NEMCIJA Christian Frank
01.06.2023 Pooblaséeni zastopnik za dokumentacijo
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3
Stockstadter Str. 20, 63762 Grofiostheim, NEMCIJA

Pooblaséeni serviser 5. Rok za odpravo napake je 30 dni od
Tel.: 080 080 917 dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
E-Mail: grizzly@lidl.si 3ceni servis prejel zahtevo za odpra-
(Birotehnika, Hodos$eek Renata s.p., Len- vo napake. Ce napake v tem roku ni-
davska ULICA 23, 9000 Murska Sobota) so odpravliene, mora proizvajalec po-
Garancijski list trodniku brezplacno zamenjati blago z
1. S tem garancijskim listom Grizzly Tools enakim, novim in br.ezhlbnlm' blagom.
GmbH & Co. KG. Stockstadter Str Rok se lahko zaradi narave in komple-
20, 63762 Croéostheim Nemc”ij(é: ksnost blaga, narave in resnosti neskla-
[cm;cimo, da bo izdelek vlgcronci]skem dnosti fer napora, ki ie potrebgn za do-
roku ob normalni in pravilni uporabi kon'scm|e po.prc\./v||.c al zamen|ave po-
brezhibno deloval in se zavezujemo, dal$a za nc1||'<rc1|5| CGS’,kI 1 potreben.
da bomo ob izpolnjenih spodaj nave- zd dokoncqn|'e poprc}/llo, v.endor nar
denih pogojih odpravili morebitne po- vee za ]k5 ,dm' O| sft?gﬂu dni soﬁahs.c-
manikljivosti in okvare zaradi napak v nega E?t.d |nt roz .?(glbzcv poda |s<c;n|e
materialu ali izde-lavi oziroma po svo- :nEra (;é)pdo rosnik o vEscen p;e po-
i presoji izdelek zamenijali ali vrnili ku- © omk nevnega roka za odpravo
pnino. napak. . . .
2 G G . 6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-
. Garancija je veljavna na ozemlju Re- o : ; .
publike Slovenije Sanja v roku 45 dni blago ni popravlje-
. I bl ; . .
3. Garancijski rok za proizvod je 36 me- Inc;];(:: | Dage rTLzodmenpno.zlnowmi]
secev od datuma izrocitve blaga. Da- anko potrosnik od proizvajaica zahfe-
A . °ag3- va vracilo celotne kupnine ali zahteva
tum izrocitve blaga je razviden iz racu- Sanie kuoni
o sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
’ merno znizanje kupnine je sorazmer-
4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij no zmoni§cniL|J vregnosﬁ lblogc:, ki ga
ali nima lastnosti, navedenih v garan- ie potrotnik prejel, v primeriavi z vre-
cijskem listu ali oglaevalskem sporoci- dnostio, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo
lu, lahko potrognik najprej zahteva od- sklodnol '
pravo napak. O napaki mora potro3nik 7 Ce se neskladnost poiavi v mani kot
obvestiti proizvajalca ali poobladceni " 30 dneh od dobqu k|>|o a Ichllo o
servis (kontaktna 3tevilka in elektronski iroénik ob oredloitvi blqg c; od roFi)-
naslov navedena zgoraj) in zahtevati . pre 99 o p
odpravo napak. Kupec je dolzan ob zvajalca takoj zahteva vracilo placane-
: ka.
uveljavljanju zahtevka predlozZiti garan- ga zheska . .

L L 8. Proizvajalec oziroma pooblaiceni ser-
cijski list in racun, kot potrdilo in doka- < lahk ik "
zilo o nakupu ter dnevu izrocitve bla- vis lahko potrosniku za cas popravila
ga. Svetuiemo vam, da pred fem na- blaga, za katero je bila izdana obve-
tancno preberete navodila o sestavi in zna garancija, zagofovi brezplocno.
uporabi izdelka uporabo podobnega blaga. Ce proi-

' zvajalec potro$niku ne zagotovi nado-
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mestnega blaga v zacasno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati Zko-
do, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvr-
Sitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim
se potro3niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja ne-
pooblasceni servis ali nepooblascena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne

Prodaijalec:

more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ce se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ce je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepra-
vilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanie blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potro3nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost bla-
ga.

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod
Srde&né blahoZelanie ku kipe vasho no-
vého akumuldatorového skrutkovaca s vy-
mennymi bitmi (v nasledujicej Casti nazy-
vanej pristroj alebo elekirické naradie).
Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny
pristroj. Tento pristroj bol pocas vyroby
skontrolovany vzhladom na kvalitu a pod-
robeny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpe-
&end funkénd schopnosf pristroja.

¢

Ndvod na obsluhu je si¢asfou tohto pri-
stroja. Obsahuje délezité pokyny pre bez-
pecnost, pouzivanie a likviddciu. Starost
livo si pregitajte ndvod na obsluhu. Obo-
zndmte sa s ovlddacimi dielmi a sprdv-
nym pouzivanim pristroja. Pristroj pouZi-
vaijte iba ako je opisané a na uvedené ob-
lasti pouzitia. Névod na obsluhu si dobre
uschovaite a pri odovzddvani pristroja tre-
tej osobe dodaijte tiez vietky podklady.
Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice
pouzivanie:

* Zaskrutkovanie a uvolnenie skrutiek
Prevddzka vylu&ne v suchych priestoroch.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-
to ndvode na obsluhu vyslovne povole-
né, mdze predstavovaf vdzne nebezpe-
&enstvo pre pouzivatela a viest k $koddm
na pristroji. Obsluhujica osoba alebo po-
uvzivatel je zodpovedny za zranenia iny-
ch ludi alebo poskodenia ich majetku. Pri-
stroj je uréeny na pouzitie pre domdcich
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maistrov. Nie je koncipovany na trvalé ko-
mercné nasadenie. Pri komerénom pou-
Zivani zaruka zanikd. Vyrobca neruéi za
$kody, ktoré vzniknd v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nesprdvnej
obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-

davky.

Obalovy materidl riadne zlikviduite.

o Aku skrutkovaé s vymenitelnymi bitmi

* USB-C nabijaci kdbel

¢ 14x Skrutkovaci bit, 25 mm

* Magneticky drziak bitov, 50 mm

+ Uloznd taska

¢ preklad pévodného ndvodu na pouzi-
tie

Sietfovd jednotka nie je stéastou

balenia.

14 Bity:

Drazka e SL 4,56
Kriz ® P2 1,23
Kriz @ PH[1,2,3
Vnitornd korunka

Sesthrannd ®| 1 1520 25
Vndtorny 3esthran | @ | H 4,5

Prehlad

i

Obrdazky pristroja ndjdete na
prednej vykldpacej strane.

Prepravnd poistka
Skrutkovaci bit

Drziak bitov

Posivac

Signalizécia stavu nabitia

Drzadlo (izolovand plocha na
uchopenie)

Zdierka nabijacky (nie je vidief)

O N O 0N =

LED-pracovné svetlo

9 Prepina¢ smeru otdéania
10 Vypinad zap/vyp
11 Drziak (vratane 5% Skrutkovaci bit)
12 USB-C nabijaci kabel
13 Magneticky drziak bitov
14 Ulozné tatka
Obr B
15  Bubienok bitov

Opis funkcie

Aku skrutkovag s otd&anim doprava/dola-
va mé bubienok bitov (mozZnost osadenia
9 bitov 25 mm), 3esthranny drZiak bitov a
osvetlenie LED.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v na-
sledujicich opisoch.

Technické udaje

Aku skrutkovaé s vymenitel nymi
bitmi ccceveeeccseeccsseees. Rapidfire 2.2

Dimenzacné napdtie U .................... 4V =
Nabijacie napétie ..o 5V ==
Nabijaci prod ..o, 2,1 A
Volnobezné otacky ng .............. 200 min™"
Max. kritiaci moment .........ccccocvvenne 7 Nm
Hmotnost (vratane 9% Skrutkovaci bit)

......................................................... 0,52 kg

Hladina akustického tlaku (L,a)
...................................... 65,5 dB; K;a=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lwa)
..................................... 76,5 dB,’ KWA=3 dB
Vibrdcie (ay) ......0,502 m/s2; K=1,5 m/s2

Akumuldtor ......ccocvieiiininnn, Litium-iénovy
Poclet &lankov akumuldtora ...................... 1
Kapacita ..ceveeeeeeeeeneeee. 2,0 Ah
Cas nabijania (min.) .........cccoooo..... 60 min*
Teplota .. <50 °C
- Nabijanie ....cccooevivirennee. 4 - 40 °C
- Prevadzka ....cccooovevi -20 - 50 °C
- Skladovanie .......cccceveveeiennnn. 0-45°C
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* iba v spojeni so siefovou jednotkou do-
stupnou v internetovom obchode.

Hodnoty hluku a vibrécii boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhldseni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uve-
dené hodnoty emisii hluku boli memerané
podla normovaného skisobného postupu
a mbézu sa pouzif na porovnanie jedného
elektrického ndradia s druhym. Uvedené
celkové hodnoty vibrdcii a uvedené hod-
noty emisii hluku sa mézu pouzit tiez na
predbezny odhad zafaZenia.

A VAROVANIE! Emisie vibrdcii a hlu-
ku sa mézu podas skutoéného pouzivania
elektrického ndradia odlidovat od uvede-
nych hodnét, v zdvislosti od druhu a spé-
sobu, akym sa elektrické néradie pouziva.
Zatazenie spésobené vibréaciami sa po-
kiste udrzat tak malé, ako je to mozné.
Prikladné opatrenie na zniZenie zataze-
nia vibréciami je obmedzenie pracovného
&asu. Pritom sa zohladnia vietky podiely
cyklu prevadzky (napriklad éasy, kedy je
elektrické ndradie vypnuté a také, kedy je
zapnuté, ale bez zafazenia).

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaoberd zdkladnymi bez-
pecnostnymi pokynmi pri pouZivani pri-
stroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento bez-
pecnostny pokyn nebudete dodrziavaf,
nastane Graz. Ndsledkom je fazké telesné
poranenie alebo smrf.

& VAROVANIE! Ked tento bezpeénost-
ny pokyn nebudete dodrZiavaf, méze na-
staf Oraz. Ndsledkom je mozné telesné
poranenie alebo smrf.

GO

A OPATRNE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane
oraz. Nésledok je mozné lahké alebo
stredne fazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrzZiavat, nastane
Uraz. Ndsledkom s moznéi vecné gkody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

hi¢

— Li-lon

DodrZiavanie ndvodu na pouZiva-
nie

Pristroj so zabudovanym
akumuldtorom neodhadzuj-
te do domového odpadu.

Piktogramy v navode na obsluhu

A Pozor!

Vseobecné bezpecnostné
upozornenia pre elektrické
ndaradie
A VAROVANIE! Preditajte si viet-
ky bezpeénostné upozornenia,
pokyny, specifikacie a pozrite si
ilustracie dodané s tymto elektric-
kym naradim. NedodrZanie ktorého-
kolvek z pokynov uvedenych niziie mé-
Ze maf za nésledok Graz elektrickym pro-
dom, poziar a/alebo fazké poranenie.
Tieto upozornenia a pokyny sta-
rostlivo uschovajte na buduce po-
uzitie.
Pojem ,elektrické ndradie” pouzivany v
nasledujicom texte sa vztahuje na elek-
trické ndradie napdjané zo siete (s privod-
nym kdblom) a na elektrické naradie na-
pdjané akumulatorom (bez privodného
kébla).
1. BEZPECNOST NA PRACOVISKU
a) Pracovisko vidy udrziavaijte
cisté a dobre osvetlené. Ak je na
pracovisku neporiadok a je neosvetle-
né, mdézu vznikndf pracovné drazy.
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Nepouzivaijte elektrické nara-
die vo vybusnom prostredi, na-
pr. tam, kde sa nachadzajo hor-
lavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elekirické néradie vytvara is-
kry, ktoré by mohli zapdlit prach alebo
vypary.

Nedovolte defom a inym ne-
povolanym osobdm priblizif sa
k vam, ked’ pouzivate elektric-
ké naradie. Ak by ste sa nesistredi-
li, mdZete stratitf kontrolu nad néradim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastrcka na privodnom kabli
elektrického naradia sa musi
zapoijit do zodpovedajucej za-
suvky. Zastréku nijakym spé-
sobom neupravuijte. S uzemne-
nym elektrickym naradim ne-
pouzivaijte Ziadne zastrékové
adaptéry. Neupravované zdstreky
a vhodné zésuvky znizuji riziko drazu
elektrickym pradom.

Vyhybaite sa telesnému kon-
taktu s uzemnenymi povrchmi,
ako su potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky.
Ak je vade telo uzemnené, hrozi zvyse-
né riziko Urazu elektrickym prodom.
Nevystavuijte elektrické nara-
die dazd'u ani vlhkosti. Vniknutie
vody do elektrického ndradia zvysuje
riziko Grazu elektrickym pridom.
Nepouzivajte privodny kdabel
na iné nez urcené Géely. Privod-
ny kdbel nikdy nepouzivajte
na nosenie elektrického néra-
dia, elekirické naradie zan ne-
fahaijte ani ho zan nevyberaj-
te zo zdsuvky. Privodny kédbel
udrziavajte mimo dosahu tep-
la, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych &asti. Poskodené ale-

e)

f

a

b

bo zamotané privodné kdble zvy3uiji
riziko Urazu elektrickym prédom.

Ked' pracujete s elektrickym
naradim vonku, pouzite predI-
Zovaci kabel vhodny do von-
kajsieho prostredia. PouZitie pre-
dlZzovacieho kébla do vonkajsieho pro-
stredia zniZuje riziko Grazu elektrickym
prodom.

Ak s elektrickym naradim musi-
te pracovat vo vlhkom prostre-
di, pouzite napdjanie chranené
prodovym chréaniéom (RCD). Po-
uzitie prddového chrani¢a znizuje rizi-
ko Grazu elektrickym prddom.
BEZPECNOST OSOB

Sustred'te sa na to, ¢o robite, a
s elektrickym naradim pracuijte
uvazlivo. Elektrické naradie ne-
pouzivaijte, ked’ pocitujete Gna-
vu, ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Aj krétka ne-
pozornost pri pouzivani elektrického
naradia méze zapri¢inif vazne zrane-
nie.

Pouzivaijte osobné ochranné
prostriedky. Vidy pouzivaijte
ochranné okuliare. PouZivanie
ochrannych prostriedkov, ako je maska
proti prachu, protismykovd bezpeé&nost-
nd obuy, prilba alebo chrdnige sluchy,
v z4vislosti od prisluinych podmienok,
znizuje riziko zranenia.

Zabrante neumyselnému za-
pnutiu elektrického zariadenia.
Pred pripojenim elektrického
naradia k napéjaniu a/alebo
vlozenim akumuléatora, zdvi-
hanim alebo prenasanim elek-
trického naradia dbajte na to,
aby bol spina¢ vo vypnutej po-
lohe. Ak prenésate elektrické néradie
a mdte prst na spinadi alebo privediete
energiu do elektrického néradia, ktoré
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mé zapnuty spina&, mbze to spdsobif
nehodu.

Pred zapnutim elektrického né-
radia odstrante nastavovaci
nastroj alebo kl'G¢ na skrutky.
KI'6& alebo nastavovaci ndstroj pripev-
neny k otd&ajicej sa asti elektrického
ndradia méze spdsobit zranenie.
Nenacahujte sa. Vidy stojte
pevne a udrziavajte rovnova-
hu. Elekirické ndradie tak budete maf
v nepredvidanych situdcidch lepsie
pod kontrolou.

Maijte obleéeny vhodny odev.
Nenoste vol'né oblecenie ani
Sperky. Vlasmi ani odevom sa
nepriblizujte k pohyblivym ¢as-
tiam. Pohyblivé &asti by mohli zachy-
tif volné oblecenie, 3perky alebo dlhé
vlasy.

Ak je k elektrickému néradiu
mozné pripojit zariadenia na
odsavanie a zachytavanie pra-
chu, pripoijte ich a dbajte na ich
spravne pouzivanie. PouZivanie
zachytdvania prachu zniZuje nebezpe-
&enstvo, kforé so sebou prach prindsa.
Hoci elektrické naradie ¢asto
pouzivate, a tak ho dobre po-
znate, davaijte si stdle pozor a
neprehliadaijte zdsady bezpe¢-
ného pouzivania elektrického
naradia. Nedbalost méze viest v
zlomku sekundy k vaznym zraneniam.

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST
O ELEKTRICKE NARADIE
Elektrické naradie neprefazuj-
te. Pouzivaijte elektrické nara-
die vhodné na dany typ prace.
Vdaka pouzitiv vhodného elektrické-
ho ndradia v stlade s G¢elom, na ktory
bolo vyrobené, sa vam bude pracovaf
lepsie a praca bude bezpednejsia.

/Il PARKSIDE’
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b) Elektrické naradie nepouzivaj-
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te, ak sa spinaéom nedd za-
pnut a vypnuoft. Elekirické néradie,
ktoré sa pomocou spinada nedéd ovlé-
dat, nie je bezpeéné a musite ho daf
opravif.

Skor, ako budete elektrické na-
radie nastavovaf, menif jeho
prislusenstvo alebo ho odlozi-
te, vytiahnite zastrcku z napé-
jania a/alebo z neho vysuiite
akumuldator, ak je to mozné. To-
kéto preventivne opatrenia zniZia rizi-
ko nedmyselného zapnutia elektrického
néradia.

Ak elektrické naradie nepou-
zivate, odlozte ho mimo dosa-
hu deti a nedovolte osobam,
ktoré ho nevedia pouzivat ale-
bo nie sb oboznamené s tymi-
to pokynmi, elekirické naradie
pouzivat. Elekirické néradie je ne-
bezpeéné, ak ho pouzivaji neskisené
osoby.

Elektrické naradie a prislusen-
stvo udrziavaijte v dobrom sta-
ve. Skontrolujte, ¢i nie s po-
hyblivé éasti v nespravnej po-
lohe alebo zaseknuté, ¢i nie sU
niektoré ¢asti poskodené ale-
bo ¢i nie¢o nebrani chodu elek-
trického naradia. Ak je elektric-
ké naradie poskodené, nepou-
Zivaijte ho, kym nebude opra-
vené. Vela nehéd je spdsobenych ne-
dostatoénou Gdrzbou elekirického né-
radia.

Rezné néastroje udrZiavaijte os-
tré a Cisté. Ked sa rezné néstroje
dobre udrziavaji a maji ostré rezné
hrany, je men3ia pravdepodobnosf, Ze
sa zasekny, a [ahie sa s nimi pracuje.
Elektrické néaradie, prislusen-
stvo, vlozené ndstroje atd’. po-
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uzivajte podla tychto pokynov.
Pri pouzivani zohl'adnite pra-
covné podmienky a vykonava-
nu prdcu. PouZivanie elekirického
ndradia na ind précu, nez na ktord si
uréené, mdze viest k nebezpednym si-
tudciam.

Rukovaéti a Gchopové plochy
udrziavajte suché a ¢cisté. Dbaj-
te na to, aby neboli znecistené
olejom alebo plastickym mazi-
vom. Smyklavé rukovdti a Gchopové
plochy neumoziuji bezpe&nd manipu-
l&ciu a ovlddanie néradia v neocaka-
vanych situdciéch.

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST
O AKUMULATOROVE NARADIE
Dobijajte len s nabijackou, kto-
ro odporuéa vyrobca. Ked sa no-
bija¢ka, ktord je vhodnd pre jeden typ
akumuldtora, pouzije na iny akumulé-
tor, mdZe hrozif nebezpedenstvo po-
Ziaru.

Elektrické naradie pouzivaijte
len s akumuléatormi, ktoré su
pren uréené. Pri pouziti inych aku-
muldtorov méze hrozif nebezpecen-
stvo zranenia alebo poZiaru.

Ked akumulator nepouzivate,
maijte ho mimo inych kovovy-
ch predmetov, ako so spinky
na papier, mince, kl'Gée, klin-
ce, skrutky alebo iné malé ko-
vové predmety, ktoré by moh-
li premostit svorky akumulato-
ra. Premostenie svoriek akumuldtora
mdze spdsobit popdleniny alebo po-
Ziar.

Z akumuléatora méze pri ne-
spravnom pouzivani vytekaf
kvapalina. Vyhybaijte sa kon-
taktu s touto kvapalinou. Po
ndhodnom kontakte oplachni-
te postihnuté miesto vodou. Ak

e)

f
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sa dostane kvapalina z akumu-
latora do oéi, vyhladaijte aj le-
karsku pomoc. Kvapalina z akumu-
l4tora méze spdsobit podrazdenie po-
koZky alebo popdleniny.
Nepouzivajte akumulator ale-
bo naradie, ktoré je poskode-
né alebo upravované. Poskodené
alebo upravované akumuldtory mézu
byt nepredvidatelné, co méze viest k
vzniku poziary, vybuchu alebo zrane-
niu.

Akumuldator ani naradie nevy-
stavujte pésobeniu ohia ani
vysokym teplotam. Vystavenie
pdsobeniu ohfia alebo teploty nad
130 °C méze spdsobit vybuch.
Dodrzujte vsetky pokyny na
nabijanie a akumulator ani na-
stroj nenabijajte mimo teplot-
ného rozsahu uvedeného v po-
kynoch. Nesprévne nabijanie alebo
nabijanie pri teplotdch mimo stanove-
ného rozsahu méze akumuldtor pogko-
dit alebo zvysit riziko poziaru.
SERVIS

Elektrické naradie si dajte
opravif len kvalifikovanému
opravdarovi, ktory pouziva len
origindlne ndhradné diely. Vdo-
ka tomu bude elektrické ndradie aj na-
dalej bezpe&né.

Poskodené akumulatory nikdy
neopravuijte. Akumulatory méze
opravovat len vyrobca alebo autorizo-
vany servis.

Bezpecnostné pokyny pre
skrutkovace

Pri praci, pri ktorej by mohol
upevinovaci prvok prist do kon-
taktu so skrytou kabelazou, dr-
zte elekirické naradie za izo-
lované uchopové plochy. Ak
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upeviovacie prvky pridu do kontak-

tu so ,Zivym” vodic¢om, aj kovové &as-
ti elektrického ndradia sa mézu staf
Lzivymi” (pod napétim) a mohli by po-
vzivatelovi spdsobit Graz elektrickym
prodom.

Bezpecnostné pokyny pre
pristroje so vstavanymi
akumulatormi

* Nevystavuijte pristroj dlhsi ¢as
silnému slneénému ziareniu.
Neddvaijte pristroj na radiato-
ry. Teplo 3kodi akumuldtoru. Je nebez-
pecenstvo vybuchnutia.

* Zohriaty pristroj nechaijte pred
nabijanim vychladnof.

* Pristroj neotvaraijte. Zabran-
te mechanickému poskodeniu
akumulatora. Je nebezpecenstvo
skratu. M&Zzu unikndf vypary, ktoré
drézdia dychacie cesty. Zabezpecte
erstvy vzduch. Ak méte nejaké fazkos-
ti, vyhladajte lekdrsku pomoc.

Zostatkové rizika

Aj ked' toto elektrické naradie obsluhujete

podla predpisov, vzdy ostdvaji zostatko-

vé rizikd. V sovislosti s konstrukciou a vy-
hotovenim elekirického néradia sa mézu
vyskytnif nasledujice nebezpedenstva:

¢ Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhod-
né ochrana sluchu.

* Poskodenia zdravia, kforé st spdsobe-
né vibrdciami na rameno-ruku, ak sa
pristroj pouziva dlhi &as alebo sa riad-
ne nepouziva a nevykondva sa na fiom
riadna Gdrzba.

* Rezné poranenia

A VAROVANIE! V désledku elektro-
magnetického pola sa vytvdra nebezpe-
&enstvo, zatial o je pristroj v prevadzke.
Toto pole méze za uréitych okolnost rusif
aktivne alebo pasivne lekdrske implanta-

GO

ty. Aby sa zniZilo nebezpe&enstvo fazky-
ch alebo smrtelnych zraneni, odporiéa-
me osobdm s lekdrskymi implantétmi, aby
skér nez zaénd pristroj obsluhovat, prekon-
zultovali to so svojim lekdrom a vyrobcom
medicinskeho implantdtu.

Priprava

Odobratie prepravnej
poistky

Pred prvym pouzitim zariadenia odstrdrite
prepravni poistku (1):

1. Odklopte prepravni poistku.

2. Odoberte prepravni poistku z drziaka
bitov (3).

Prvky obsluhy

Pred prvou prevadzkou pristroja spoznaijte

prvky obsluhy.

* Prepinaé smeru otaéania (9)
UPOZORNENIE! Prepina¢ smeru oté-
ania stlacte iba vtedy, ked' pristroj sto-
jil
ISmer vypina&a pozerajic zozadu:

* Otacanie dol'ava: Zatladte pre-
pinaé smeru oté&ania dolava.

* Otaéanie doprava: Zatlacte pre-
pinag smeru otd&ania doprava.

* Stredna poloha: Prepinaé sme-
ru oté&ania prepnite do strednej po-
lohy, aby ste zaistili pristroj proti za-
pnutiu.

* Vypinaé zap/vyp (10)

* Zapnutie: Stlagif

* Vypnutie: Pustif

Vlozenie a vybratie
nastroja

Mozné néstroje su

e Skrutkovaci bit (2)

* Magneticky drziak bitov (13)
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Vyberte bit z bubienka bitov na

vymenu bitov (Obr B)

A OPATRNE! Nebezpedenstvo porane-

nia zovretim. Postvaé chytajte vyluéne na

boku.

1. Posufite postvaé (4) dopredu.

2. Oftd&éajte bubienok bitov(15). Pozado-
vany skrutkovaci bit 2 je navrchu a je v
iednej linii s drziakom bitov (3).
Bubienok bitov citelne zapadne na
svoje miesto.

3. Posuite posivaé spat dozadu.
Vybrany skrutkovaci bit sa automaticky
zafixuje v drziaku bitov.

Vlozenie skrutkovacieho bitu

1. Vlozte vhodny néstroj do drziaka bitov
(3) az na doraz.

Vedenie a magneticky drziak pevne
uchytia bit.

Odobratie skrutkovacieho bitu

1. Pri vyberani néstroj vytiahnite z drZia-
ka bitov (3).

Kontrola stavu nabitia
akumulatora
1. Stlaéte vypinaé& zap/vyp (10).
LED diédy signalizdcie stavu nabitia
(5) ukazujd stav nabitia akumulétora.

LED diédy Vyznam
Svietia 3 LED Akumulétor je nabi-
(Serveny, zlty, zele- »
ny) Y
Svietia 2 LED Akumuldtor je ¢ias-
(Serveny, zlty) tocne nabity
Svieti 1 LED Stav nabitia je niz-
(erveny) ky
Blika 1 LED Akumuldtor sa musi
(erveny) nabif
Stav nabitia nizsi
ako 10 %.

2. Nabite akumuldtor, ked' svieti uz iba
ervend LED signalizdcie stavu nabitia.

Nabijanie akumulatora

(Obr A)

A OPATRNE! Nebezpedenstvo porane-

nia v désledku unikajiceho roztoku elek-

trolytu. Akumuldtor nevystavujte extrém-
nym podmienkam ako sU teplo a nérazy.

Pri kontakte s oéami-pokozkou vyplachni-

te postihnuté miesta vodou alebo neutrali-

zaénou kvapalinou a vyhladaijte lekdrsku
pomoc.

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo Gra-

zu elekirickym prodom. Akumuldtor nabi-

jajte len v suchych priestoroch.

UPOZORNENIE! Pristroj nabijajte iba so

siefovou jednotkou, ktord je od nds. N&h-

radné diely a prislusenstvo, S. 42

Upozornenia

e Pristroj sa md& napdjat s malym napétim
SELV (Safety Extra Low Voltage, bez-
pecné malé napdtie) podla oznadenia
na fiom.

 Akumuldtor nabite pred prvym pouZi-
tim.

* DodrZiavajte platné bezpeé&nostné
predpisy, ako aj ustanovenia a pokyny
ochrany Zivotného prostredia.

* Na chyby, ktoré vyplyvaji z neodbor-
ného zaobchddzania, sa zdruka ne-
vzfahuje.

Postup

1. Spojte USB nabijaci kdbel (12) so sie-
fovou jednotkou.

2. Zapojte nabijaci USB-C nabijaci kabel
do zdierky nabijacky (7) pristroja.

3. Pripojte napdjaci siefovy jednotku do
z4suvky.

4. Odpoijte siefovi jednotku od siete.
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akumuldtor

Prevadzka

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie

1. Pomocou prepinaéa smeru otdéania
(9) zvolte smer otdcania.

2. Stlagte vypinag zap/vyp (10) a podrz-
te ho stlaceny.

Vypnutie

1. Uvolnite vypina¢ zap/vyp (10).

2. Skér nez elektrické ndradie odloZite,
pockaijte, kym sa nezastavi.

3. Pri prestdvkach v préci: Prepnite prepi-
naé smeru otdéania (9) do stredu. Toto
preventivne opatrenie brani nedmysel-
nému spusteniu elektrického néradia.

Pracovné svetlo LED (8) mozno nadalej

pouzivat, ked' je aktivne blokovanie za-

pnutia. Ak to chcete urobif, stlacte vypinac
zap/vyp ().

Preprava

Pokyny k preprave pristroja:

* Pristroj vypnite. Uistite sa, &i sa Gplne
zastavili vietky pohyblivé diely.

* Pristroj vzdy noste za drzadlo (6) ale-
bo pouzite Glozng tasku, ktord je sicas-
fou doddvky (14).

GO

Cistenie, Udriba a
skladovanie

Udrzbdrske a opravdrske préce, ktoré nie
sU opisané v fomto ndvode, nechaite vyko-
nat né$mu servisnému centru. PouZivajte
len origindlne ndhradné diely.

Cistenie

& VAROVANIE! Zésah elektrickym pro-

dom! Pristroj nikdy nestriekajte vodou.

UPOZORNENIE! Nebezpe&enstvo po-

kodenia. Chemické latky mézu pésobif

na plastové diely pristroja. Nepouzivaijte

Ziadne distiace prostriedky, resp. rozpus-

fadld.

* Vetraciu 3trbinu, kryt motora a drzad-
& pristroja udrZiavaite &isté. Na tento
el pouzite vlhkd utierku alebo kefu.

Udrzba

Pristroj si nevyzaduje 4drzbu.

Skladovanie

Pristroj a prisluienstvo skladuijte vzdy:

* v dCistote

* vsuchu

* chrénené pred prachom

* mimo dosahu deti

Skladovacia teplota pre akumuldtor a pri-
stroj je O °C az 45 °C. Podas skladova-
nia zabréiite extrémnemu chladu alebo
teplu, aby akumuldtor nestratil vykon.
Akumulétor skladujte len v &iastone nabi-
tom stave. PoZas dlh3ieho skladovania ma
byt stav nabitia 40-60 %.

Pocas dlhodobého skladovania kontrolujte
stav nabitia akumuldtora priblizne kazdé
3 mesiace. V pripade potreby nabite aku-
mulétor.
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Likvidacia/ochrana
Zivotného prostredia

Z pristroja vyberte akumuldtor (pozri ,De-

montdz akumulétora na likviddciv”) a pri-

stroj, akumuldtor, prisludenstvo a balenie

prineste na ekologické zhodnotenie.
Elektrické pristroje nepatria do do-

E mového odpadu. Symbol preskrt-

mmm nutého kontajnera na kolieskach
znamend, Ze tento vyrobok sa po
skon&eni jeho Zivotnosti nesmie lik-
vidovat ako netriedeny komundlny
odpad.

* Na tento pristroj sa vzfahuje smernica
2012/19/EU.

e Pristroj odovzdaijte na zbernom mieste
na daldie zhodnotenie. Pouzité plasto-
vé a kovové &asti sa mézu vytriedit a
tak odniest na ekologické zhodnotenie.
Informuijte sa o tom v naSom servisnom
centre.

* Vaie zaslané, chybné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatne.

Pokyny na likvidaciu
akumulatorov
Akumuldator neodhadzujte do do-
mového odpadu, ohfia (nebezpe-
Lion Eenstvo vybuchu) alebo vody. Po-
$kodené akumulatory mézu sko-
dif Zivotnému prostrediu a vé3imu
zdraviu, ked' unikaijt jedovaté pary
alebo kvapaliny.
Akumuldtory likvidujte podla miestny-
ch predpisov. Chybné alebo opotre-
bované akumuldtory sa musia recyk-
lovaf podla smernice 2006/66/ES.
Akumuldtory odovzdaite na zberné
miesto starych batérii, kde sa ekologicky
zhodnotia. O tom sa informujte na vasom
miestnom zbernom mieste alebo v nafom
servisnom centre. Akumuldtory likvidujte
vo vybitom stave. Odpori&ame pély

obalit lepiacou pdskou na ochranu pred
skratom. Akumuldtor neotvdraite.

Demontdaz akumulatora na
likvidaciu

Potrebné naradie

e Krizovy skrutkovaé

¢ Bocné cvikacie klieste

Postup

1. Pomocou vhodného skrutkovaéa uvol-
nite vietky skrutky s kriZovou drézkou
na kryte.

2. Odoberte skrutky a otvorte kryt.

3. Teraz pomocou boénych cvikacich
kliesti oddelte najprv drét na minuso-
vom péle (&ierny) a potom na pluso-
vom péle (Eerveny).

4. Odoberte snimag teploty z akumulato-
ra uvolnenim lepiacej pasky (&iernej) a
vytiahnutim snimada teploty.

5. Vyberte akumulétor.

Akumuldtor zlikvidujte podla miestnych

predpisov.

Servis

Zaruka

Vézend zdkaznicka, vazeny zakaznik,
Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddtumu zakipenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
méte pravo ho reklamovaf u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvajice zo zdkona
nie s nadou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd lehota zadina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakdpeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zakd-
penia tohto produktu vyskytne materidl-
na alebo vyrobnd chyba, produkt - pod-
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[a n&sho rozhodnutia - bezplatne opravi-
me alebo nahradime. Predpokladom zaru-
ky je, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predloZeny poskodeny pristroj a poklad-
ni¢ny doklad a struéne opisand chyba a
kedy sa vyskytla.

Ak sa v rdmci nasej zdruky chyba pokry-
je, obdrzite sp&f opraveny alebo novy pri-
stroj. S opravou alebo vymenou produktu
sa nezadina novd zdaruénd doba.

Zaruéna doba a narok na
odstranenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zaruky ne-
predlzuje. To plati aj pre nahradené a
opravené diely. Pripadné $kody a nedos-
tatky vzniknuté uZ pri zakGpeni sa musia
ihned' po vybaleni ohlésif. Opravy vyko-
nané po uplynuti zéruénej doby s spo-
platnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zaruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevztahu-
je na diely produktu, ktoré si vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovaf za opotrebované diely (napr.
Kapacita akumuldtora) alebo na poskode-
nia na krehkych dieloch.

Tato zdruka zanikd, ak bol produkt pouzi-
vany poskodeny, neodborne alebo nebo-
la vykondvand Gdrzba. Taktiez na $kody
spdsobené vodou, mrazom, bleskom a oh-
fliom alebo nesprévnou prepravo. Pre od-
borné pouzivanie produktu je nutné pres-
ne dodrziavat vietky ndvody uvedené v
névode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
vyhnite pouzivaniu, ktoré sa v ndvode na
obsluhu neodporica alebo pred ktorym
ste boli vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné pouzi-
tie a nie v oblasti podnikania. Zaruka zani-
k& pri nesprédvnom a neodbornom pouzi-
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vani, pri nésilnom pouzivani a pri zdsaho-
ch, ktoré neboli vykonané v nasej servisnej
pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpedenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujucich pokynov:

* Pri vietkych poZiadavkdch predloz-
te pokladniény doklad a ¢&islo artiklu
(IAN 427538_2301) ako dékaz o za-
kdpeni.

+ Cislo artiklu ngjdete na typovom 3titku.

* Ak sa vyskytni chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér ndsled-
ne uvedené servisné oddelenie telefo-
nicky alebo emailom. Ndsledne ob-
drzite d'alsie informécie o priebehu va-
3ej reklamdcie.

* Produkt evidovany ako poskodeny mé-
Zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kopeni (pokladniény doklad) a s ddaj-
mi, v &om chyba spociva a kedy vznik-
la, zaslaf bez postovného na adresu
servisu, ktord vém bude ozndmend. Pre
zabrdnenie dodatoénych ndkladov a
problémov pri prevzati pouZite len t0
adresu, ktord védm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny to-
var na ndklady prijemcu, expresne ale-
bo s inym 3pecidlnym nékladom. Pri-
stroj zaslite so vietkymi &asfami prislu-
3enstva dodanymi pri zakipeni a za-
bezpeéte dostatoéne bezpe&né pre-
pravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprdv, ktoré nepodliehaju

zaruke, sa obrdfte na Servisné centrum.

Tam dostanete s ochotou predbezny né-

vrh nékladov.

* Mbzeme spracovat iba pristroje, ktoré
boli zaslané dostatoéne zabalené a of-
rankované.
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Upozornenie: Vs pristroj poslite,

prosim, vycisteny a s upozornenim na
chybu na adresu uvedent Servisnym

cenfrom.

e Pristroje zaslané bez Ghrady prepravné-

ho, ako qj pristroje, ktoré boli zaslané
ako velkorozmerny ndklad, expresom
alebo s inym $pecidlnym prepravnym
nebudy prevzaté.

* Vaie zaslané, chybné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 427538_2301

’
Importeér
Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adresa
nie je servisna adresa. Najprv kontaktujte
hore uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Groflostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de

Ndahradné diely a prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop.
Ak by sa pri vasom procese objedndvania mali vyskytndt problémy, kontaktujte nds
cez nd3 infernetovy obchod. V pripade dalSich otdzok sa obrdtte na Service-Center,

S. 42

Poz. &. Ndzev

11,2 Drziak (vratane 5% Skrutkovaci bit)

14 Ulozné taska

13 Magneticky drziak bitov

12 Siefovd jednotka (5 V/2,1 A), USB-C nabijaci kdbel (EU)
12 Siefovd jednotka (5 V/2,1 A), USB-C nabijaci kdbel (UK)

Obj. &
91103180
91103181
91103182
80001043
80001044

42 I/ PARKSIDE



GO

Preklad originalneho vyhlasenia o zhode ES

Vyrobok: Aku skrutkovac s vymenitel'nymi bitmi
Model: Rapidfire 2.2
Sériové &islo: 000001 -200000
Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpis-
mi Unie:
2006/42/EC « 2014/30/EU « 2011/65/EU & (EU) 2015/863
VysSie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania urgitych nebezpeénych
I&tok v elekirickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnitrostdtne normy a
predpisy:
EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-2:2014 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021 * EN 62471:2008
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62133-2:2017 - IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

Toto vyhlésenie o zhode sa vydéva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockst&dter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim
NEMECKO Christian Frank
01.06.2023 Splnomocneny zdstupca dokumentdcie

/Il PARKSIDE’ 43



D
Obsah

Uvod 44
Pouziti dle uréenti.......ccoeveuvivriciniinianns 44
Rozsah doddvky/pfislusenstvi........... 45
Prehled......ccoooiriercr, 45
Popis funkce........oooiiiininiie, 45
Technické Gdaje......cccvvvieniininienn. 45

Bezpecnostni pokyny.....ccccceeeee. 46
Vyznam bezpe&nostnich pokyn.......46
Piktogramy a symboly.........cccco..... 46
Obecnd bezpeénostni upozornéni
pro elektrické ndfadi.........cccovienc. 46
Bezpelnostni pokyny pro
$rouboVAK.....c.cie 49
Bezpe&nostni pokyny pro pfistroje s
vestavénym akumuldtorem................. 49
Zbytkovd nebezpedi.........cocveuiennne. 50

Pfiprava.... 50
Odstranéni prepravnich pojistek........50
Ovladaci Eashi.....ovuririeieinireee. 50
VloZeni a vyjmuti vyménitelného
NASITOI .t 50
Kontrola stavu nabiti
akumul@toru. ..., 51
Nabiti akumulétoru (Obr. A)............. 51

Provoz 51
Zapnuti @ vYpNUH.....cccccovnnnncceeen. 51

Pfeprava wee 52

Cisténi, vdriba a skladovani.....52
CIBEBNI e

Udrzba
Skladovani..........ccoveieiiciceie. 52
Likvidace/ochrana zivotniho
prostiedi 52
Pokyny pro likvidaci
akumul&tord.......ooovvveveeeeeeeen, 52
Servis 53
ZArUKQ oo, 53
Opravérenskd sluzba..........cccccovenee. 54
Service-Center........c.coovevvevveveenennan. 54

DOVOZCE....oviieeeeete e 54
Nahradni dily a
prislusenstVi......cceeeeeeeeeeccccssceees 55

Pieklad puvodniho ES
prohlaseni o shodé................... 55

4

Uvod
Blahopfejeme Vém k zakoupeni Vaseho
nového akumuldatorového ré&nového 3rou-
bovdku (ddle jen pfistroj nebo elektricky
ndstroj).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Ten-
to pfistroj byl odzkou3en bé&hem vyroby
na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funkénost Vaseho pfistroje je tim zajisténa.

iN¢,

Navod k obsluze je sou&ésti tohoto pfi-
stroje. Obsahuje dilezité pokyny pro bez-
pecnost, pouziti a likvidaci. Predtéte si ped-
livé ndvod k obsluze. Seznamte se s ovlé-
dacimi prvky a sprédvnym pouZivanim pfi-
stroje. PouZivejte pfistroj pouze tak, jak je
popsdno a pro uréené oblasti pouziti. N&-
vod k obsluze dobfe uschovejte a v pfipa-
dé preddni pfistroje tfetim osobdm predej-
te veskerou dokumentaci.

Pouziti dle urceni

Pfistroj je uréen vyhradné pro nésledujici
pouziti:

* Zasroubovéni a povoleni droubd
Provoz vyhradné v suchych mistnostech.
Jakékoliv jiné pouZiti, které neni v tomto
ndvodu k obsluze vyslovné povoleno, mi-
Ze vést k poskozen/ pfistroje a pro uZiva-
tele pfedstavovat vézné nebezpeéi. Ob-
sluha nebo uZivatel zafizeni nese zodpo-
védnost za nehody ¢&i $kody na jinych oso-
bach nebo jejich majetku. Pfistroj je uréen
pro pouziti domdcimi kutily. Neni uréen
pro trvalé komeréni vyuzivani. V pfipadé
komeréniho pouZiti zéruka zanikd. Vyrob-
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ce nerudi za skody zpdsobené nesprav-
nym pouzitim nebo nesprévnou obsluhou.

Rozsah dodavky/
prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah do-
davky.

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle
predpisl.

* Aku roubovék s vyménitelnymi bity

* nabijeci kabel USB C

e 14x 3roubovaci bit, 25 mm

* magneticky drzdk bitd, 50 mm

* (loznd taska

* Preklad pivodniho ndvodu k pouzivéni
Sitovy zdroj neni souéasti dodav-
ky.

14 bity:

drazka el Sl 4,56
iz ® | PZ 1,23
%22 @ PH 1,23
$roub s kulatou

Sestihrannou hla- | @

vou T 15,20, 25
vnitini Sestihran | @ | H 4,5

Prehled

Obrdazky pfistroje naleznete
na predni vyklopné strdnce.

prepravni pojistka
$roubovaci bit
upinaé bitu

sané

1

2

3

4

5 ukazatel stavu nabiti
6 rukojef (izolovany povrch rukojeti)
7 nabijeci zditka (neni viditelné)

8 pracovni svétlo LED

9 spina¢ sméru otdceni

10 zapina&/vypinad

11 drzdk (véetné 5% sroubovaci bit)
12 nabijeci kabel USB C

13 magneticky drzdk bitd
14 dloznd taska
Obr. B

15 buben na vyménu bitd

Popis funkce

Akumulétorovy droubovdk s vyménnymi bi-
ty s moznosti chodu vpravo/vlevo je vyba-
ven bubnem na vyménu bitd (Ize osadit bi-
ty 9x 25 mm), Sestihrannym upinaem bitd
a LED pracovnim svétlem.

Funkce ovléddacich prvkd naleznete v né-
sledujicich popisech.

Technické Udaje
Aku Sroubovék s vyménitelnymi

bity Rapidfire 2.2
Domezovaci napéti U ..................... 4V =
nabijeci NApSHi .....ccccviviir, 5V =
nabijeci proud ... 2,1 A
Pristroji otdcky no .eveeververeerinenn. 200 min™"
Max. tocivy moment ........ccoveuveunne. 7 Nm
Hmotnost (véetné 9% Sroubovaci bit)

......................................................... 0,52 kg

Hladina akustického tlaku (Loa)
...................................... 65,5 dB; K;a=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lwa)
..................................... 76,5 dB; Kwa=3 dB
Vibrace (ay) ....... 0,502 m/s2; K=1,5 m/s2

akumul&tor ..o, Li-lon
Pocet &lankd akumuldtoru ......c.ovveeeen 1
kapacita ..o,

Doba nabijeni (min)

Teplota v <50 °C
- Nabijeni ..c.coocovevirirein 4 - 40 °C
- Provoz ....cooeveeee -20 - 50 °C
- Skladovéni ......ccoovveeene. 0-45°C

* Pouze ve spojeni se sifovym zdro-
jem dostupnym v internetovém obchodé

Onlinen-Shop.
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Hladina hluku a vibraci byla stanovena

dle norem a ptedpisd uvedenych v prohlé-

Seni o shodg.

Uvedend hodnota vibraci a uvedend hod-
nota emisi hluku byly zméfeny pomoci
standardizované zkugebni metody a Ize je
pouzit k porovnéni urcitého elektrického
ndstroje s jinym ndstrojem. Uvedend hod-
nota vibraci a uvedend hodnota emisi hlu-
ku mohou byt pouZity také k pfedb&zné-
mu odhadu zatizeni.

A VAROVAN:I! Emise vibraci a emise
hluku se mohou b&hem skute¢ného pou-
zivani elektrického ndstroje liit od udané
hodnoty v zdvislosti na zpdsobu, jakym je
elektricky ndstroj pouZivén a zejména pak
podle typu zpracovavaného obrobku. Dle
mozZnosti se snazte udrZet co nejnizsi za-
tizeni, zpUsobené vibracemi. Prikladnym
opatienim ke sniZzeni vibraéniho zatizeni
je omezeni pracovni doby. Pfitom se musi

brét v Gvahu viechny &ésti pracovniho cyk-

lu (napfiklad doby, béhem kterych je elek-

tricky ndstroj vypnuty, a ty, ve kterych je si-

ce zapnuty, ale béZi bez z4téze).

Bezpecnostni pokyny
V této &ésti jsou popsdna zdékladni bez-
pecnostni opatfeni pfi pouzivani pristroje.
Vyznam bezpecnostnich
pokyns

A NEBEZPECi! Pokud tento bezpe&nost-

ni pokyn nedodrzite, dojde k nehod&. Di-
sledkem je vazné zranéni nebo smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezpe&-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pFipadné
k nehod&. Mohlo by to mit za nésledek
vazné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud tento bezpe&-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k nehodg.
V disledku mZe dojit k drobnému nebo
stfedné t&zkému ubliZeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezpeénostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodg. V di-
sledku mdze dojit k vécnému poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pfistroji

@ Dodrzovat ndvod k obsluze

hi¢

[ Li-lon

Neodhazuijte pfistroj se za-
budovanym akumuldtorem
do domovniho odpadu.

Piktogramy v navodu k obsluze

A Pozor!

Obecna bezpecnostni
upozornéni pro elektrické
naradi

A VAROVANI! Prectéte si viech-
na bezpeénostni upozornéni, po-
kyny, obrazky a technické tda-
je dodané s timto elektrickym na-
Fadim. Pfi nedodrzeni viech niZze uvede-
nych pokynd mdze dojit k drazu elektric-
kym proudem, poZdru a/nebo véznému
zranéni. Uschovejte vSsechna varo-
vani a pokyny pro budouci pouzi-
fi.

Termin ,elektrické né&fadi” ve varovénich
se vztahuje na vase elekirické néfadi na-
pdjené ze sité (s napdjecim kabelem) ne-
bo néfadi napdijené z baterie (bez napé-
jectho kabelu).

1. BEZPECNOST PRACOVNIHO
PROSTORU

a) Udrzujte pracovni prostor Sisty
a dobfe osvétleny. Nepoiddek ne-
bo tmavé prostory vedou k nehoddm.

b) Nepracuijte s elektrickym né-
Fadim ve vybusném prostredi,
napriklad v blizkosti hoflavych
kapalin, plynd nebo prachu.
Elektrické naradi vytvai jiskry, které
mohou zapdlit prach nebo vypary.
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a

b

<)

d

f

PFi praci s elektrickym néara-
dim udrzujte déti a prihlizejici v
bezpeéné vzdalenosti. Budete-li
rozptylovani, mizete ztratit kontrolu.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastréky elektrického naradi
musi odpovidat zasuvce. Nikdy
zastréku Zadnym zpUsobem ne-
upravuijte. S uzemnénym elek-
trickym néradim nepouzivej-
te zadné adaptérové zastréky.
Neupravené zéstréky a odpovidaijici
zdsuvky snizuji riziko Grazu elektrickym
proudem.

Vyvaruijte se télesného kontak-
tu s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, spora-
ky a chladnicky. Pokud je vase t&lo
uzemnéno, existuje zvy3ené riziko Ura-
zu elektrickym proudem.
Nevystavuijte elektrické naradi
desti ani mokru. Voda vnikaijici do
elektrického néfadi zvysuje riziko Gra-
zu elektrickym proudem.
Nepouzivejte kabel nedovole-
nym zpiusobem. Nikdy nepou-
zivejte kabel k pfendseni, taha-
ni nebo odpojovani elektrické-
ho néradi. Udrzujte kabel mi-
mo dosah tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych éasti.
Poskozené nebo zamotané kabely zvy-
3uji riziko Urazu elektrickym proudem.
P¥i praci s elektrickym nafradim
venku pouzivejte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni po-
uziti. Pfi pouziti kabelu vhodného pro
venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud je provoz elektrické-

ho néradi ve vlhkém prostre-
di nevyhnutelny, pouzijte zdroj
chranény proudovym chrani-
éem (RCD). PFi pouziti ochrany RCD
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se snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

OSOBNIi BEZPECNOST
Zustante ve stfehu, sledujte,

co délate, a pri praci s elektric-
kym néfadim pouzivejte zdra-
vy rozum. Nepouzivejte elek-
trické nafadi, jste-li unaveni ne-
bo pod vlivem drog, alkoholu
nebo léku. Kvili chvilce nepozornos-
ti pfi préci s elektrickym nafadim moze
dojit k véznému zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné
prostiedky. Vzdy noste ochra-
nu oéi. Ochranné prostiedky, jako je
protiprachové maska, protiskluzové
bezpeénostni obuv, ochranné pfilba
nebo chranice sluchu pouzivané ve
vhodnych podminkdch, omezuiji riziko
zrané&ni osob.

Zabrante neumysinému spus-
téni. Pfed pFipojenim ke zdro-
ji napajeni a/nebo akumulato-
ru, zvednutim nebo pfendse-
nim néradi se ujistéte, ze je vy-
pinaé ve vypnuté poloze. Pfend-
3enf elektrického ndfadi s prstem na
spinadi nebo manipulace s elektrickym
néfadim se zapnutym spinadem, mizZe
vést k Orazim.

Pfed zapnutim elektrického na-
fadi odstrante jakykoliv sefizo-
vaci kli¢ nebo kli¢. Kvili klici nebo
klici pfipevnénému k rotujici &ésti elek-
trického ndfadi moze dojit ke zranéni.
Nesnazte se s naradim dosah-
nout daleko od sebe. Vidy udr-
Zujte spravny postoj a rovno-
vahu. Ziskate tak lepsi kontrolu nad
elektrickym néfadim v neocekdvanych
situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste
volny odév nebo Sperky. Udr-
Zujte své vlasy a odév mimo
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pohyblivé souéasti. Volné oblece-
ni, 3perky nebo dlouhé vlasy se mohou
zachytit v pohyblivych sou&astech.
Pokud jsou k dispozici zaFize-
ni pro pFipojeni zafizeni k od-
savani a sbéru prachu, ujistéte
se, Ze jsou pFipojena a spravné
pouzivdna. Pfi pouZiti sbéraée pra-
chu se mdZe snizit nebezpedi souviseii-
ci s prachem.

Nedopustte, abyste na zdkla-
dé éastého pouzivani naradi
polevili a ignorovali zdsady
bezpeénosti naradi. Pfi nedbalém
pouzivani mize b&hem zlomku sekun-
dy dojit k vaznému zranéni.
POUZiVANI A PECE O ELEKTRIC-
KE NARADI

Elektrické naradi nepouzivej-
te za poutziti sily. Pouzivejte
spravné elektrické naradi pro
danou aplikaci. Spravné elekrické

néfadi zvladne prdci lépe a bezpecné-

i pfi rychlosti, pro kterou bylo navrze-
no.

Nepouziveijte elekirické na-
fadi, pokud je nelze zapnout

a vypnout vypinaéem. Jakékoliv
elektrické néradi, které nelze ovladat
vypinaéem, je nebezpeéné a musi byt
opraveno.

Pfed sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pred uloze-
nim elektrického néafadi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky a/
nebo vyjméte z nafadi akumu-
lator, je-li odnimatelny. Diky to-
kovym preventivnim bezpe&nostnim
opatfenim se snizuje riziko ndhodného
spusténi elektrického néfadi.
Nepouzivané elekirické nara-
di skladujte mimo dosah dé-

ti a nedovolte osobam, které
nejsou obeznameny s elektric-
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kym nafadim nebo s témito po-
kyny, aby s elektrickym néara-
dim pracovaly. Elektrické ndradi je
v rukou neskolenych uzivateld nebez-
pecné.

Na elektrickém néfadi a pFi-
slusenstvi provadéjte udrzbu.
Zkontrolujte, zda nejsou po-
hyblivé éasti vychyleny nebo
zablokovany, zda nejsou zlo-
mené a zda neexistuji jiné pod-
minky, které mohou ovlivnit
¢innost elektrického naradi.
Je-li néfadi poskozeno, nechte
elektrické naradi pred pouzitim
opravit. Mnoho nehod je zpdsobeno
kvili nedostatedné udrzovanému elek-
trickému néfadi.

Rezné nastroje udriujte ostré

a isté. Radné udrzované fezné né-
stroje s ostrymi feznymi hranami se mé-
né zasekdvaji a sndze se ovlddaji.
Elektrické naradi, prislusenstvi,
nasadce atd. pouzivejte v sou-
ladu s témito pokyny, s ohle-
dem na pracovni podminky

a provadénou prdci. Pouziti elek-
trického néfadi k jinym nez uréenym
ginnostem moZe vést k nebezpedné si-
tuaci.

Udrzujte rukojeti a tchopové
plochy v suchém a ¢istém sta-
vu a bez oleje a mastnoty. Kvili
kluzké rukojeti a Gchopovym plochdm
nelze s ndstrojem bezpe&né manipulo-
vat a ovlddat jej v neoéekévanych situ-
acich.

POUZiIVANI A UDRZBA AKU-
MULATOROVEHO NARADI
Nabijejte nastroj pouze nabi-
je¢kou specifikovanou vyrob-
cem. Nabijecka, kterd je vhodna pro
jeden typ akumuldtoru, mize pfi pou-
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Ziti s jinym akumulatorem zpdsobit ne-
bezpedi pozdru.

Pouzivejte elekirické naradi
pouze se specidlné oznaéenymi
akumuléatory. PouZiti jinych akumu-
l&tord mize dojit ke zranéni a pozéru.
Pokud baterii nepouzivate,
uchovaveijte ji mimo dosabh ji-
nych kovovych predmétd, jako
isou kancelafské sponky, min-
ce, kli¢e, hiebiky, srouby ne-
bo jiné malé kovové predméty,
kvoli nimz moze dojit k propo-
jeni kontaktd. Kvili zkratovéni svo-
rek akumulétoru mize doijit k popdleni-
ném nebo pozdru.

Za nevhodnych podminek mo-
ze z akumuléatoru unikat kapa-
lina - zabraiite kontaktu s ni.
Pokud ke kontaktu ndhodou
dojde, oplachnéte vodou. Po-
kud se kapalina dostane do
odéi, vyhledejte navic lékarskou
pomoc. Kapalina vytékaijici z baterie
mize zposobit podrdzdéni nebo popd-
leniny.

Nepouzivejte akumuléator ne-
bo naradi, které je poskozené
nebo upravené. Poskozené nebo
upravené akumuldtory mohou vykazo-
vat nepfedvidatelné chovéni vedouci

k pozdru, vybuchu nebo riziku zranéni.
Nevystavujte akumulator ani
néaradi ohni nebo nadmérné
teploté. Pii vystaveni ohni nebo
teploté nad 130 °C mize dojit k vy-
buchu.

Dodrzujte viechny pokyny pro
nabijeni a nenabijejte akumu-
lator ani nafadi mimo teplotni
rozsah uvedeny v pokynech.
Pfi nesprévném nabijeni nebo pfi teplo-
tdch mimo stanoveny rozsah miZe do-
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iit k poskozeni akumuldtoru a zvysené-
mu riziku poZzdru.
6. SERVIS
Nechte své elektrické naradi
opravit kvalifikovanou oso-
bou, kterd pouzije pouze iden-
tické nahradni dily. Tim bude za-
chovana bezpeénost elekirického nara-
di.
Poskozené akumulatory nikdy
neopravuijte. Servis akumulatoro-
vych sad by mél provédét pouze vy-
robce nebo autorizovani poskytovatelé
servisu.

Q

b

Bezpecnostni pokyny pro

sroubovak

* P¥i provadéni praci, pFi nichz
fezné prislusenstvi nebo spojo-
vaci material mbze zasahnout
skryté vedeni nebo samotny
kabel, drzte elektricky ndastroj.
Spojovaci materidl, ktery se dostane
do kontaktu s vodi¢em pod napétim,
mizZe napét prenést na neizolované
kovové souédsti elekirického ndstroje,
a obsluha by tak mohla byt zasazena
elektrickym proudem.

Bezpecnostni pokyny pro
pFistroje s vestavénym
akumulatorem

* Nevystavuijte pristroj po del-

i dobu silnému sluneénimu zé-
Feni. Nepokladejte pFistroj na
topna télesa. Vysokd teplota dkodi
akumuldtoru. Hrozi nebezpedi exploze.

* Nechte zahfaty pfFistroj pred
nabijenim vychladnout.

* P¥istroj neotevirejte. Zabrante
mechanickému poskozeni aku-
mulatoru. Hrozi nebezpedi zkratu.
Mohou unikat vypary, drézdici dychaci
cesty. Zaijistéte pfivod Cerstvého vzdu-
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chu. V pfipadé potizi vyhledeite |ékaF-
skou pomoc.

Zbytkova nebezpeci

| kdyz spravné pouzivdte tento elekiricky

ndstroj, existuji vzdy zbytkova nebezpe-

&. V souvislosti s konstruk&nim névrhem

a provedenim tohoto elektrického ndstroje

mohou vzniknout nize uvedend nebezpe-

ci:

¢ poskozeni sluchu, pokud neni pouzita
24dnd vhodné ochrana sluchu.

* ohroZeni zdravi vyplyvaijici z vibraci ru-
kou a pazi, pokud se pfistroj pouzivé
delsi dobu nebo neni fadné veden a
udrZzovan.

* porezdni

A VAROVANI! Nebezpedi z elekiro-

magnetickych poli, kterd jsou generové-

na béhem provozu pfistroje. Pole mizZe za
urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo
pasivni [ékafské implantaty. K omezeni ne-
bezpedi véznych nebo smrtelnych zrané-

ni, doporuéujeme osobdm s Iékafskymi im-

plantaty konzultovat svého ékate a vyrob-

ce lékafského implantétu, nez budou zafi-
zeni obsluhovat.

Priprava

Odstranéni prepravnich
pojistek

Pfed prvnim uvedenim do provozu od-
strafite pfepravni pojistku (1):

1. Vyklopte prepravni pojistku.

2. Odstraiite piepravni pojistku z upinace

bitu (3).
Ovladaci éasti
Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provo-
zu se seznamte s ovlddacimi Edsti.

e spinaé sméru otadeni (9)
OZNAMENI! Spinaé sméru otéeni
stisknéte pouze tehdy, az kdyzZ je pFi-
stroj zastaven!

Smér spinade pfi pohledu zezadu:

* Levotodivy chod: Stisknéte piepi-
na& sméru otd&eni doleva.

* Pravotodivy chod: Stisknéte pre-
pinag sméru oté&eni doprava.

* Stredni poloha: Piepinad sméru
oté&eni posunte do stfedni polohy k
zaijisténi pristroje proti zapnuti.

* zapinaé/vypinaé (10)

* Zapnuti: Stisknéte

* Vypnuti: Pustte

Vlozeni a vyjmuti
vyménitelného nastroje
Mozné vyménitelné ndstroje jsou
* Sroubovaci bit (2)
* magneticky drzdk bitd (13)
Vybér bitu z bubnu na vyménu bi-
0 (Obr. B)
A UPOZORNENI! Nebezpei zranéni
priskifpnutim. Sané& uchopte vyhradné ze
strany.
1. Posufite sané (4) dopfedu.
2. Otocte buben na vyménu bitd (15). Po-
zadovany $roubovaci bit (2) lezi naho-
fe a je s upinacem bitu (3) v jedné li-
nii.
Buben na vyménu bitd citelné zaskodi.
3. Posurite sané opét dozadu.
Vybrany $roubovaci bit se automaticky
upevni v upinadi bitu.
Vlozeni sroubovaciho bitu
1. Nastréte vhodny vyménitelny ndstroj
az na doraz do upinade bitu (3).
Diky vedeni a magnetickému drzdku je
bit pevné usazen.
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Sejmuti sroubovaciho bitu

1. Pro vyjmuti vytdhnéte vyménitelny né-
stroj z upinace bitd (3).

Kontrola stavu nabiti

akumulatoru

1. Stisknéte vypina& (10).

LED ukazatele stavu nabiti (5) indikuji
stav nabiti akumulatoru.

LED Vyznam
3 LED sviti - .
(¢erveny, 2luty, ze- akumuldtor je nabi-
leny) v
2 LED sviti akumuldtor je &és-
(Cerveny, Zluty)  fteéné nabity
(]ééfvzr?;i)ﬁ Nizky stav nabiti
1 LED blik& akumuldtor je nut-
(Cerveny) né dobit
Stav nabiti je pod
10 %.

2. Nabijte akumuldtor, kdyZz &ervend LED
ukazatele stavu nabiti blikd.

Nabiti akumulatoru (Obr. A)
A UPOZORNEN:I! Nebezpedi porané-
ni v dsledku unikajiciho elekirolytického
roztoku. Akumulétor nevystavuijte extrém-
nim podminkdm, jako je napf. vysokd tep-
lota a ndraz. Pfi vniknuti do o&i nebo za-

saZeni pokozky opldchnéte postizend mis-

ta vodou nebo neutralizaénim roztokem
a vyhledejte pomoc lékare.

A VAROVAN:I! Nebezpedi razu elek-
trickym proudem. Akumulétor nabijejte

pouze v suchych mistnostech.
OZNAMENI! Pistroj nabijejte pouze po-

moci ndmi dodaného sifového zdroje. Né&-

hradni dily a pfislusenstvi, str. 55

Upozornéni

* Pristroj napdijejte pouze napétim SELV
(Safety Extra Low Voltage / bezpeé-
nostni nizké napéti) dle oznaéeni na
pfistroiji.

G2

* Pfed prvnim pouzitim akumuldtor nabij-
te.

* Vzdy dodrzujte platné bezpe&nostni
pokyny a také pfedpisy a pokyny pro
ochranu Zivotniho prostiedi.

* Na zdvady zpUsobené neodbornou
manipulaci se zaruka nevztahuije.

Postup

1. Zapojte nabijeci kabel USB-C (12) do
sifového zdroje.

2. Zapojte nabijeci kabel USB-C do nabi-
jeci zditky (7) pfistroje.

3. Zapoijte sifovy zdroj do zdsuvky.

4. Po Gsp&3ném ukonceni nabijeni odpoj-
te sifovy zdroj od sité.

b4
cer-

zeleny| zluty . | Vyznam
eleny| zluty veny yzna
" Akumulé-
- — sviti
tor se nabij
- .. | akumuldtor je
- sviti sviti

Easteéné nabity

Akumuldtor je

sviti sviti sviti I,
zcela nabity
-~ Akumulg-
- blikaij - tor prehraty
Provoz

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

1. Vyberte pomoci spinage sméru otdéeni
(9) smér otééeni.

2. Stisknéte a podrzte stisknuty zapinac/
vypinaé (10).

Vypnuti

1. Zapinaé/vypinaé (10) pustte.

2. Pfed odloZenim ndstroje pockeite, nez
se elekiricky ndstroj Uplné zastavi.

3. V pracovnich pfestdvkach: Nastavte
spinad sméru otééeni (?) doprostied.
Tato opatfeni se zabréni nedmysinému
spudténi elektrického néfadi.

I/ PARKSIDE' s1



G2

Pracovni svétlo LED (8) Ize ddle pouzivat
i pri aktivni blokaci zapnuti. K tomu G&elu
stisknéte zapina&/vypinad.

Pfeprava

Upozornéni k pfepravé pfistroje:

* Vypnéte piistroj. Ujistéte se, zda se
viechny pohyblivé dily zcela zastavily.

* Pfistroj vzdy pfendejte za rukojef (6)
nebo pouZijte GloZnou tasku (14), kterd
je souddsti dodavky.

Cisténi, udriba
a skladovani

Opravné a 0drzbdfské prace, které nejsou
popsdny v tomfo ndvodu k obsluze, pie-
nechte nademu servisnimu centru. PouZivej-
te pouze origindlni ndhradni dily.
Cisténi

A VAROVANI! Nebezpedi Grazu elek-

trickym proudem! Nikdy pfistroj neosttikuj-

te vodou.

OZNAMENI! Nebezpeti poskozeni.

Chemické latky mohou poskodit plasto-

vé Casti pristroje. NepouZivejte Cistici pro-

sttedky ani rozpoustédla.

* Udrzujte vétraci otvory, kryt motoru a
rukojeti zafizeni v Cistot&. PouZijte za
tim G¢elem vlhky hadfik nebo kartéé.

Udrzba

Pristroj je bezidrzbovy.

Skladovani

Pristroj a pfislusenstvi skladujte vzdy:

* Cisté

* suché

* chrdnéné pred prachem

* mimo dosah déti

Skladovaci teplota akumuldtoru a pfistroje
je mezi 0 °C az 45 °C. Béhem skladovd-

ni zabrafte extrémnimu chladu nebo tep-
lu, aby akumuldtor neztratil vykon.
Akumuldtor uskladnéte v &&ste&né nabi-
tém stavu. PFi del3im skladovdni by mél byt
stav nabiti 40-60%.

Béhem delsi doby skladovdni zkontrolujte
cca kazdé 3 mésice stav nabiti akumuldto-
ru. V pfipadé potfeby akumuldtor dobijte.

Likvidace/ochrana
zivotniho prostredi

Vyjméte akumuldtor z piistroje (viz ,De-
montdz akumulétoru za Géelem likvida-
ce”) a pfistroj, akumuldtor, pfislusenstvi a
obal odevzdejte k ekologické recyklaci.
Elektrické ndstroje nepatii do do-
E mdciho odpadu. Symbol pFeskrtnu-
mmm ¢ popelnice na kolegkdch zname-
nd, Ze tento vyrobek nesmi byt po
skonéeni své Zivotnosti likvidovdn
jako neffidény komundlni odpad.

e Pro tento pfistroj plati smérnice
2012/19/EU.

e Pfistroj odevzdeite ve sb&rném recyk-
laénim misté. Pouzité plastové a kovové
&asti |ze oddélit a vytfidit pro recyklaci.
V piipadé dotazi se obratte na servisni
centrum.

* Vase odeslané vadné pfistroje zlikvidu-
jeme bezplatné.

Pokyny pro likvidaci

akumulatord
Akumuldtor neodhazujte do do-
movniho odpadu ani do ohné (ne-

tdon”  bezpedi exploze) & do vody. Po-
$kozené akumuldtory mohou pfi
Oniku jedovatych vypard & kapalin
poskodit Zivotni prostiedi a zdravi
osob.

Akumuldtory zlikvidujte podle mistnich
predpist. Vadné nebo vybité akumuldtory
se musi recyklovat v souladu se smérnici

¢ 2006/66/ES. Akumuldtor odevzdejte
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na sb&rném misté pro staré baterie, kde
bude recyklovén v souladu s pfedpisy na
ochranu Zivotniho prostedi. V piipadé
dotazi se obrafte na mistni organizaci
pro likvidaci odpadd nebo na nase
servisni centrum. Akumuldtory likviduijte
ve vybitém stavu. Doporuéujeme pély
akumuldtoru prelepit lepici péskou, &imz
zabrénite zkratu. Akumuldtor neotevirejte.
Demontdaz akumulatoru za
Ucelem likvidace

Potrebné nastroje

* Sroubovdk s kiizovou drézkou

* boéni fezdk

Postup

1. Pomoci vhodného 3roubovdku povolte
viechny $rouby s kfizovou drdzkou na
krytu.

2. Odstraite $rouby a oteviete kryt.

3. Bo&nim fezdkem nejprve odfiznéte
drdt na zdporném pélu (Eerny) a poté
na kladném pélu (Zerveny).

4. Vyjméte snimag teploty z akumuldtoru
povolenim lepici pasky (&ernd) a vyta-
Zenim snimace teploty.

5. Vyjméte akumuldtor.

Akumulétor zlikvidujte v souladu s mistnimi

predpisy.

Servis

Zaruka

Vazeni zakaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3 letou z4-
ruku od data zakoupeni.

V pfipadé zavady tohoto vyrobku vam vi-
&i prodejci vyrobku pfindlezi zdkonnd pré-
va. Tato zdkonnd préva nejsou omezena
nasi ndsledovné uvedenou zdrukou.
Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zading bézet ode dne néku-
pu. Uschoveite si, prosim, origindl G&tenky

G2

pro pozd&j3i pouziti. Tento dokument bu-
dete potfebovat jako doklad o koupi.
Zijistite-li b&hem t¥i let od data koupé u to-
hoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle naseho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahra-
zen. Tato zdruéni oprava predpokladd, ze
béhem trileté Ihity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krdtce popisete, v &em
spodiva zdvada a kdy k ni dodlo.

Bude-li z&dvada kryta nasi zdrukou, ziskdte
zpét opraveny nebo novy vyrobek. Opra-
vou nebo vyménou vyrobku neza&ind z4-
ruéni doba bé&Zet od zadédtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky
na odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluzuje poskytnu-
tim zaruky. Toto plati i pro nahrazené a
opravené dily. Jiz pfi koupi zjisténé zdva-
dy a nedostatky musite nahldsit okamzité
po vybaleni vyrobku. Po uplynuti z&ruéni
doby musite uhradit ndklady za provede-
né opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizné vyroben podle pfis-
nych jakostnich smémic a pfed doddnim
byl svédomité zkontrolovan.

Za&ruéni oprava se vztahuje na materidlo-
vé nebo vyrobni vady. Tato zéruka se ne-
tyka dili vyrobku, které jsou vystaveny nor-
mélnimu opotfebeni, a Ize je povaZzovat
za spotiebni materidl (napf. kapacita aku-
muldtoru), nebo poskozeni kiehkych dilt.
Tato zéruka neplati, je-li vyrobek posko-
zen z divodu neodborného pouzivéni, ne-
bo pokud u n&j nebyla provadéna 4drz-
ba. Rovnéz za 3kody zpdsobené vodoy,
mrazem, bleskem a ohném nebo nesprév-
nou prepravou. Pro odborné pouzivani vy-
robku musi byt presné dodrZovény viech-
ny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Bezpodminecné je tfeba zabranit pouzivé-
ni a manipulacim s vyrobkem, které nejsou
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v névodu k obsluze doporu&eny, nebo je

pred nimi varovéno.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komer&ni vyuziti. Zaruka zanika v

pfipadé zneuzivéni a neodborné manipu-

lace, pouzivdni nadmérné sily a pfi zdsa-
zich, které nebyly provedeny nadim autori-
zovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiovani

zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani vasi 8-

dosti, prosim, postupuijte podle ndsleduji-

cich pokynd:

e Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy pfi-
pravenou pokladni stvrzenku a &islo vy-
robku (IAN 427538_2301).

+ Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

¢ Pokud by doglo k funkéni poruse nebo
jinym zévadam, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uve-
dené servisni oddéleni. Pak ziskdte dal-
§i informace o vyfizeni vadi reklamace.

* Vyrobek oznaéeny jako vadny miZze-
te po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni,
v éem zévada spodivé a kdy k ni do-
$lo, preposlat bez platby postovného
na vém sdélenou adresu pfisluiného
servisu. Aby bylo zabranéno problé-
modm s pfijetim a dodate¢nymi néklady,
bezpodmineéné pouZijte jen tu adresy,
kterd vam bude sdélena. Zaijistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplacené
jako nadmérné zboZi, expres nebo ji-

ny, zvl@3ni druh zdasilky. Pistroj zasle-
te véetné viech &&sti prisludenstvi doda-
nych pfi zakoupeni a zajistéte dostated-
né bezpedny prepravni obal.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaiji zaru-

ce, se obratte na servisni stfedisko. Tam

Vém rédi poskytneme odhad ndkladd.

* Moizeme pfijimat pouze pfistroje, které
byly pfi zasldni dostateéné zabaleny a
ofrankovany.

Upozornéni: Zaslete V43 piistroj vy-
&istény a s odkazem na zévadu na ad-
resu uvedenou v servisnim stfedisku.

* Nepfijmou se pfistroje zaslané neo-
pravnéné, pfistroje zasilané jako ob-
jemné zboZi nebo expres zaslané pfi-
stroje nebo pfistroje odesland jinou
specidlni dopravou.

* Vase odeslané vadné pfistroje zlikvidu-
jeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-mail: grizzly@lidl.cz
IAN 427538_2301

Dovozce

Upozorfiujeme, Ze ndsledujici adresa neni
servisni adresou. Nejprve kontaktujte vyse
uvedené servisni stedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GrofBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a pfislusenstvi dostanete na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud méte problémy pfi objedndni, kontaktujte nés pro-
sttednictvim naseho online obchodu. V piipadé dalsich dotazd se obratte na Service-Cen-
ter, str. 54

Poz. & Ndzev Ob;j. &

11,2 drzdk (véetné 5% Sroubovaci bit) 91103180
14 Olozné taska 91103181
13 magneticky drzdk bitd 91103182
12 sitovy zdroj (5 V/2,1 A), nabijeci kabel USB C (EU) 80001043
12 sifovy zdroj (5 V/2,1 A), nabijeci kabel USB C (UK) 80001044

Preklad puvodniho ES prohlaseni o shodé

Vyrobek: Aku Sroubovak s vyménitelnymi bity
Model: Rapidfire 2.2
Sériové &islo: 000001 -200000
Vy3e popsany predmét prohld3eni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Unie:
2006/42/EC + 2014/30/EU - 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Vy3e popsany pfedmét prohléseni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Ra-

dy 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zaijisténi shody byly pouZity ndsledujici harmonizované normy a narodni normy a
predpisy:
EN 62841-1:2015 ° EN 62841-2-2:2014 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021 * EN 62471:2008
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
IEC 62133-2:2017 - IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

Toto prohld3eni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim
NEMECKO Christian Frank
01.06.2023 Zplnomocnény zdstupce dokumentace

I/ PARKSIDE' 55




@ @D CH

Inhaltsverzeichnis

Einleitung 56
Bestimmungsgemdfie
Verwendung........cocoveeeeeieinienceneeneann. 56
Lieferumfang/Zubehér....................... 57
Ubersicht.........ovvvvveeereeveeeeeeer 57
Funktionsbeschreibung..........ccc.co.c..... 57

57

Sicherheitshinweise.....ccceeeeveeees 58
Bedeutung der

Technische Daten

Sicherheitshinweise.............ccccccovunnn.. 58
Bildzeichen und Symbole................... 58
Allgemeine Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge.........cccoeuviveieiennee. 58
Sicherheitshinweise fir
Schrauber........ooviinieceee, 62
Sicherheitshinweise fir Geréite mit
eingebautem Akku........cccocoieiiinnnn. 62
ReSHiSIKEN. ....ooveieeiiceee, 62
Vorbereitung 63
Transportsicherung entfernen............. 63
Bedienteile ..o, 63
Einsatzwerkzeug einsetzen und
entnehmen..........ccooveveieieiiieieieine, 63
Ladezustand des Akkus priifen.......... 63
Akku aufladen (Abb. A)..................... 64
Betrieb 64
Ein- und Ausschalten..........cccocvieine. 64
Transport. .64

Reinigung, Wartung und
Lagerung
Reinigung

Wartung.....cceeereeececesneceeenes
Lagerung....c.ccoeeevvnvececcccccnnnnen,
Entsorgung/Umweltschutz........ 65
Zusétzliche Entsorgungshinweise fir

Deutschland........ccccocvviirininininn. 65
Entsorgungshinweise fir Akkus.......... 66
Service 66
GaArantie...c.coceeerieeeeneenieeeeneceaes 66
Reparatur-Service.........ccovvruvniecunnne. 68

Service-Center.......ccooveeeveveveenennn. 68
IMporteur......cccoicccciccccne, 68

Ersatzteile und Zubehor............ 68

Original-EG-
Konformitéatserkl@rung......cccc... 69

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres
neuen Akku-Wechselbitschraubers (nach-
folgend Gerdt oder Elektrowerkzeug ge-
nannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Gerdt entschieden. Dieses Gerdt wurde
wdhrend der Produktion auf Qualitét ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsfahigkeit Ihres Gerétes ist so-
mit sichergestellt.

iN¢,

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerétes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Geréts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir folgende
Verwendung bestimmt:

¢ Eindrehen und L&sen von Schrauben
Betrieb ausschlieBlich in trockenen R&u-
men.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fir den Benutzer darstellen und zu
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Schéden am Gerét filhren. Der Bedie-

ner oder Nutzer des Gerdits ist fir Unfal-
le oder Schdden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fiir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Dauereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerdt aus und iberprifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

* Akku-Wechselbitschrauber

* USB-C-Ladekabel

e 14x Schraub-Bit, 25 mm

* Magnetischer Bithalter, 50 mm

* Aufbewahrungstasche

* Originalbetriebsanleitung

Das Netzteil ist nicht im Lieferum-
fang enthalten.

14 Bits:

Schlitz e SL 4,56
Kreuz @®| PZ 1,23
Kreuz @®@| PHT,23
Innensechsrund | @ | T |15, 20, 25
Innensechskant | @ | H 4,5
Ubersicht

Die Abbildungen des Gerdts
finden Sie auf der vorderen
Ausklappseite.

1 Transportsicherung

2 Schraub-Bit

3 Bit-Aufnahme

4 Schlitten

5 Ladezustandsanzeige

@ EDCH

Handgriff (isolierte Grifffléiche)
Ladebuchse (nicht sichtbar)
LED-Arbeitslicht

9 Drehrichtungsschalter

10 Ein-/Ausschalter

11 Halter (inklusive 5% Schraub-Bit)
12 USB-C-Ladekabel

13 Magnetischer Bithalter

14 Aufbewahrungstasche

Abb. B

15 Bitwechseltrommel

@ N O

Funktionsbeschreibung

Der Akku-Wechselbitschrauber mit
Rechts-/Linkslauf besitzt eine Bit-Wechsel-
trommel (9-fach bestiickbar mit 25 mm
Bits), eine Sechskant-Bitaufnahme und ein
LED-Arbeitslicht.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Technische Daten

Akku-Wechselbitschrauber
Rapidfire 2.2

Bemessungsspannung U .................. 4V =
Ladespannung ... 5V =
Ladestrom ........coooevvveieeeeieeeeee 2,1 A
Leerlaufdrehzahl ng ................... 200 min™"
Max. Drehmoment .........ccccoeevvecen 7 Nm
Gewicht (inklusive 9% Schraub-Bit)

......................................................... 0,52 kg

Schalldruckpegel Lo .. 65,5 dB; Koa=3 dB
Schallleistungspegel Lwa

..................................... 76,5 dB; Kwa=3 dB
Vibration ay, ....... 0,502 m/s2; K=1,5 m/s?

AKKU oo Li-lon
Anzahl der Batteriezellen ......................... 1
[GoToTo74] (o SR 2,0 Ah
Ladezeit (Min.) c.ooveveeeiie. 60 min *
Temperatur ........cccccvvniccccnnene. <50 °C
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- Ladevorgang ......ccccoeeieeinnnnee. 4 - 40 °C
- Betrieb .o -20 - 50 °C
- Lagerung ...ocoeceiennee 0-45°C

* Nur in Verbindung mit dem im Online-
Shop erhélilichen Netzteil.

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserkldrung
genannten Normen und Bestimmungen er-
mittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Ger&uschemmisions-
wert sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit ei-
nem anderen verwendet werden. Der an-
gegebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemmisionswert
kénnen auch zu einer vorléufigen Einschat-
zung der Belastung verwendet werden.

& WARNUNG! Die Schwingungs- und
Gerduschemissionen kdnnen wéhrend der
tatséichlichen Benutzung des Elektrowerk-
zeugs von dem Angabewert abweichen,
abhéngig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird. Es
ist notwendig, SicherheitsmaBBnahmen zum
Schutz des Bedieners festzulegen, die auf
einer Abschétzung der Schwingungsbe-
lastung wahrend der tatsdchlichen Benut-
zungsbedingungen beruhen (hierbei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu beriick-
sichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung léuft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Gerdts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, ritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

& WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt még-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

méglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte
oder mittelschwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist méglicherweise ein Sach-
schaden.

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Geridit

@ Betriebsanleitung lesen

Werfen Sie das Gerdét mit
eingebautem Akku nicht in
s tidon”  den Hausmiill.

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

A Achtung!

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektro-
werkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versdumnis-
se bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
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verursachen. Bewahren Sie alle Si-
cherheitshinweise und Anweisun-
gen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich

b

<)

a

b

sauber und gut beleuchtet. Un-

ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe-

reiche kdnnen zu Unfdllen fohren.
Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosions-
gefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder Stdube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere
Personen wéhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug
verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verédndert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unverénderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kihlschrénken. Es be-
steht ein erhdhtes Risiko durch elektri-
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schen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet
ist.

Halten Sie das Elektrowerk-
zeug von Regen oder Ndsse
fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko
eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Ste-
cker aus der Steckdose zu zie-
hen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich be-
wegenden Gerateteilen. Beschs-
digte oder verwickelte Anschlussleitun-
gen erhéhen das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

Wenn Sie mit dem Elektrowerk-
zeug im Freien arbeiten, ver-
wenden Sie nur Verldngerungs-
leitungen, die auch fir den Au-
Benbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie mi-
de sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medika-
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b)

c)

d)

e)

f

60

menten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persén-
licher Schutzausriistung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Ak-
ku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unfal-
len fohren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschlissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem drehen-
den Teil des Elektrowerkzeugs befin-
det, kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und hal-
ten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elek-
trowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Klei-
dung oder Schmuck. Halten Sie
Haare und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere

g)

h)

a

b)

<)

Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen er-
fasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kdnnen, sind diese an-
zuschlieBen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Geféhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in fal-
scher Sicherheit und setzen Sie
sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind.
Achtloses Handeln kann binnen Sekun-
denbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektro-
werkzeug nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug ar-
beiten Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerdteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elek-
trowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBBnahme verhindert den un-
beabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.
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h)

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintréchtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Ein-
satz des Elektrowerkzeugs re-
parieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elekiro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubehér, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend die-
sen Anweisungen. Beriicksichti-
gen Sie dabei die Arbeitsbedin-
gungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elek-
trowerkzeugen fir andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu ge-
fahrlichen Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Grifffldchen erlauben keine siche-
re Bedienung und Kontrolle des Elek-

a

b

c)

d

e)

@ EDCH

trowerkzeugs in unvorhergesehenen Si-
tuationen.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit La-
degerdten auf, die vom Her-
steller empfohlen werden.
Durch ein Ladegerdt, das fir eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, be-
steht Brandgefahr, wenn es mit ande-
ren Akkus verwendet wird.
Verwenden Sie nur die dafir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fihren.
Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen klei-
nen Metallgegensténden, die
eine Uberbriickung der Kon-
takte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontak-
ten kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann
Flussigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen.
Wenn die Flissigkeit in die Au-
gen kommt, nehmen Sie zu-
sétzlich &rztliche Hilfe in An-
spruch. Austretende Akkuflissigkeit
kann zu Hautreizungen oder Verbren-
nungen fihren.

Benutzen Sie keinen beschadig-
ten oder verédnderten Akku. Be-
schadigte oder veréinderte Akkus kén-
nen sich unvorhersehbar verhalten und
zu Feuer, Explosion oder Verletzungs-
gefahr fihren.
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f) Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. Feuer oder Temperaturen
iber 130 °C kénnen eine Explosion
hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisun-
gen zum Laden und laden Sie
den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des
in der Betriebsanleitung ange-
gebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBBer-
halb des zugelassenen Temperaturbe-
reichs kann den Akku zerstéren und
die Brandgefahr erhshen.

6. Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.
Warten Sie niemals beschadig-
te Akkus. Sémiliche Wartung von
Akkus sollte nur durch den Hersteller
oder bevollméchtige Kundendienststel-
len erfolgen.

2

b

Sicherheitshinweise fir

Schrauber

¢ Halten Sie das Elektrowerk-
zeug an den isolierten Grifffla-
chen, wenn Sie Arbeiten aus-
fihren, bei denen die Schrau-
be verborgene Stromleitun-
gen treffen kann. Der Kontakt der
Schraube mit einer spannungsfihren-

den Leitung kann auch metallene Geré-

teteile unter Spannung setzen und zu
einem elektrischen Schlag fihren.

Sicherheitshinweise fir
Gerdte mit eingebautem
Akku

* Setzen Sie das Gerat nicht Giber
léngere Zeit starker Sonnen-
strahlung aus. Legen Sie das
Gerat nicht auf Heizkérper. Hit-
ze schadet dem Akku. Es besteht Explo-
sionsgefahr.

* Lassen Sie ein erwérmtes Gerét
vor dem Laden abkihlen.

+ Offnen Sie das Gerét nicht. Ver-
meiden Sie eine mechanische
Beschadigung des Akkus. Es
besteht die Gefahr eines Kurzschlus-
ses. Es kénnen Démpfe austreten, die
die Atemwege reizen. Sorgen Sie fir
Frischluft. Nehmen Sie bei Beschwer-
den &rztliche Hilfe in Anspruch.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bau-

weise und Ausfiihrung dieses Elektrowerk-

zeugs auftreten:

e Gehérschéden, falls kein geeigneter
Gehérschutz getragen wird.

¢ Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls
das Gerét iber einen langeren Zeit-
raum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemdf gefihrt und gewartet
wird.

e Schnittverletzungen

A WARNUNG! Gefahr durch elektro-
magnetisches Feld, das wihrend das Ge-
rét im Betrieb ist, erzeugt wird. Das Feld
kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate be-
eintréichtigen. Um die Gefahr von ernsthaf-
ten oder t3dlichen Verletzungen zu verrin-
gern, empfehlen wir Personen mit medizi-
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nischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller des medizinischen Implantats
zu konsultieren, bevor das Gerdt bedient
wird.

Vorbereitung

Transportsicherung

entfernen

Entfernen Sie vor der ersten Inbetriebnah-

me die Transportsicherung (1):

1. Klappen Sie die Transportsicherung
auf.

2. Entfernen Sie die Transportsicherung
von der Bit-Aufnahme (3).

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-

rats die Bedienteile kennen.

* Drehrichtungsschalter (9)
HINWEIS! Betétigen Sie den Drehrich-
tungsschalter nur, wenn das Gerdt still-
steht!

Richtung des Schalters von hinten gese-

hen:

¢ Linkslauf: Drehrichtungsschalter
links drijcken.

* Rechtslauf: Drehrichtungsschalter
rechts drijcken.

* Mittelstellung: Bringen Sie den
Drehrichtungsschalter in Mittelstel-
lung, um das Gerdt gegen Einschal-
ten zu sichern.

* Ein-/Ausschalter (10)

e Einschalten: Driicken

¢ Ausschalten: Loslassen

Einsatzwerkzeug einsetzen
und entnhehmen

Mégliche Einsatzwerkzeuge sind
 Schraub-Bit (2)

* Magnetischer Bithalter (13)

@ EDCH

Bit aus der Bitwechseltrommel

wdhlen (Abb. B)

& VORSICHT! Verletzungsgefahr durch

Einklemmen. Greifen Sie den Schlitten

aussschlieBlich an der Seite.

1. Schieben Sie den Schlitten (4) nach
vorne.

2. Drehen Sie die Bitwechseltrommel
(15). Der gewiinschte Schraub-Bit (2)
liegt oben und befindet sich mit der Bit-
Aufnahme (3) in einer Linie.

Die Bitwechseltrommel rastet spirbar
ein.

3. Schieben Sie den Schlitten wieder
nach hinten.

Der ausgewdhlte Schraub-Bit wird au-
tomatisch in der Bit-Aufnahme fixiert.

Schraub-Bit einsetzen

1. Stecken Sie ein geeignetes Einsatz-
werkzeug bis zum Anschlag in die Bit-
Aufnahme (3).

Durch die Fishrung und die magneti-
sche Halterung sitzt der Bit fest.

Schraub-Bit entnehmen

1. Zum Entfernen ziehen Sie das Einsatz-
werkzeug aus der Bit-Aufnahme (3).

Ladezustand des Akkus
prifen
1. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (10).
Die LEDs der Ladezustandsanzeige (5)
zeigen den Ladezustand des Akkus.
3 LEDs leuchten
(rot, gelb, grin) Akku geladen

2 LEDs leuchten  |Akku teilweise ge-
(rot, gelb) laden
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LEDs Bedeutung

1 LED leuchtet Ladezustand nied-
(rot) rig

1 LED blinkt Akku muss geladen
(rot) werden

Der Ladezustand

liegt bei unter

10%.

2. laden Sie den Akku auf, wenn die rote
LED der Ladezustandsanzeige blinkt.

Akku aufladen (Abb. A)

A VORSICHT! Verletzungsgefahr durch
auslaufende Elektrolytlsung. Setzten Sie
den Akku nicht extremen Bedingungen
wie Warme und Stof3 aus. Spilen Sie bei
Augen-Haut-Kontakt die betroffenen Stel-
len mit Wasser oder Neutralisator und su-
chen Sie einen Arzt auf.

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch Stromschlag. Laden Sie den Akku
nur in trockenen Réumen auf.

HINWEIS! Laden Sie das Gerét nur mit
dem von uns erhéltlichen Netzteil. Ersatz-

teile und Zubehér, S. 68

Hinweise
* Versorgen Sie das Gerét nur mit SELV

(Safety Extra Low Voltage / Sicherheits-

kleinspannung) entsprechend der Kenn-
zeichnung auf dem Geréit.

¢ Laden Sie den Akku vor dem ersten Ge-

brauch auf.

* Beachten Sie die jeweils giiltigen Si-
cherheitshinweise sowie die Bestimmun-
gen und Hinweise zum Umweltschutz.

* Defekte, die durch unsachgeméfie
Handhabung entstehen, unterliegen
nicht der Garantie.

Vorgehen

1. Verbinden Sie das USB-C-Ladekabel
(12) mit einem Netzteil.

2. Schliessen Sie das USB-C-Ladekabel
an die Ladebuchse (7) des Gerdtes an.

3. Schliessen Sie das Netzteil an eine
Steckdose an.

4. Trennen Sie das Netzteil nach erfolg-
tem Ladevorgang vom Netz.

grin | gelb | rot | Bedeutung
Akku wird
- — | leuchtet
aufgeladen
—  |leuchtet|leuchtet Akku t|ei|c\i/vei-
se geladen
Akku ist voll-
leuchtet | leuchtet | leuchtet| sténdig auf-
geladen
. Akku ist
B blinkt B Uberhitzt
Betrieb
Ein- und Ausschalten
Einschalten

1. Wahlen Sie mit dem Drehrichtungs-
schalter (9) die Drehrichtung.

2. Driicken und halten Sie den Ein-/Aus-
schalter (10).

Ausschalten
1. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (10)
los.

2. Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug
zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie
es ablegen.

3. In Arbeitspausen: Stellen Sie den Dreh-
richtungsschalter (?) in die Mitte. Die-
se Vorsichtsmaf3nahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

Das LED-Arbeitslicht (8) kann bei aktiver

Einschaltsperre weiter benutzt werden. Da-

zu driicken Sie den Ein-/Aussschalter.

Transport

Hinweise zum Transport des Gerdts:
* Schalten Sie das Gerét aus. Vergewis-
sern Sie sich, dass alle sich bewegen-
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den Teile zum vollstéindigen Stillstand
gekommen sind.

* Tragen Sie das Gerdt immer am Hand-
griff (6) oder verwenden Sie die im Lie-
ferumfang enthaltene Aufbewahrungs-

tasche (14).

Reinigung, Wartung
und Lagerung

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und
Wartungsarbeiten, die nicht in dieser An-
leitung beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfihren. Verwenden Sie
nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerét niemals mit Was-

ser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr. Chemi-

sche Substanzen kénnen die Kunststofftei-

le des Gerdtes angreifen. Verwenden Sie
keine Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.

* Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
h&use und Griffe des Gerétes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.

Wartung

Das Gerdt ist wartungsfrei.

Lagerung

Lagern Sie Gerdt und Zubehér stets:

* sauber

* trocken

* staubgeschiitzt

¢ auBerhalb der Reichweite von Kindern
Die Lagertemperatur fir den Akku und das
Gerdt betragt zwischen 0 °C und 45 °C.
Vermeiden Sie wéhrend der Lagerung ex-
treme Kalte oder Hitze, damit der Akku
nicht an Leistung verliert.

@ EDCH

Lagern Sie den Akku nur im teilgeladenen
Zustand. Wéhrend einer léngeren Lage-
rung sollte der Ladezustand 40-60% be-
tragen.

Prifen Sie wahrend einer ldngeren Lage-
rung den Ladezustand des Akkus etwa al-
le 3 Monate. Laden Sie den Akku bei Be-
darf nach.

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus dem Geréit
(siehe "Akku zur Entsorgung demontieren")
und fishren Sie Gerat, Akku, Zubehor und
Verpackung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.
Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmill. Das Symbol der durch-
= gestrichenen Milltonne bedeutet,
dass dieses Elektro- bzw. Elektro-
nikgerdt am Ende seiner Lebens-
daver nicht im Hausmill entsorgt
werden darf, sondern vom Endnut-
zer einer getrennten Sctmm|ung Zu-
gefihrt werden muss.

* Fir dieses Gerdt gilt die Richtlinie
2012/19/EU.

* Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kénnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Gerdte kostenlos.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland

Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertrei-
ber von Elekiro- und Elektronikgerdten so-
wie Vertreiber von Lebensmitteln zur Rick-
nahme verpflichtet. bietet Ihnen Rickga-
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beméglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit, un-
abhéngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-
entgelilich (bis zu drei) Altgerdte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Entsorgungshinweise fir
Akkus
Der Akku darf am Ende der Nut-

zungszeit nicht Gber den Haus-
tdon”  haltsmill entsorgt werden. Wer-
fen Sie den Akku nicht ins Feuer
(Explosionsgefahr) oder ins Was-
ser. Beschadigte Akkus kénnen der
Umwelt und ihrer Gesundheit scha-
den, wenn giftige Démpfe oder
Flissigkeiten austreten.
Entsorgen Sie Akkus nach den lokalen Vor-
schriften. Defekte oder verbrauchte Akkus
missen gemdB Richtlinie 2006/66/EG
recycelt werden. Geben Sie Akkus an ei-
ner Altbatteriesammelstelle ab, wo sie ei-
ner umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden. Fragen Sie hierzu |h-
ren lokalen Mi